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Ex Auctoribus GR CIS et LATIN - 
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efſem bonus Grammaticus | ſufficit enim ei qui auctores omnes 8 
probè gult intelligere, eſe bonum Grammaticum. Porro, quicumque 8 
Dodtos Viros, Grammaticos — vocant, ſunt ipſi indoltiſimi; 


emp obſervabis. Non aliunde diſſidia in | 
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AMICISSIMO VIRO p 


W. H. Armig®. 


ON ut Patrono Cliens, ſed ut 


| tabilior eſt neceſſitudo, tibi hoc mitto, du- 


abus de cauſſis: : nam et Tu hujuſmodi 
quæſtiones, ad Antiquitatem ſpectantes, 


libenter ſoles legere; ; et nemo eſt cujus | 


Benevolentiæ Ego plura debeo. Utroque 


igitur nomine, tam materiæ quam mit- 


wth, hoc tibi gratum fore optat 
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L ectori S. 


RENT viſam off verum, Ommia 
vocabula Quinte Declinationis Græcorum im- 
peäariſyllabicæ, primitus dgſiiſſe in Z in Momina- 
ivo. et quia neceſſe erat ut hec Declinatio, utpote im- 
pariſyllabica, in Genitrvo und fyllabd augeretur, 
Hoc augmentum ſemper factum fuiſſe per Vocalem 
o, inſertam ante ⁊, ut udglueg teſtis, Gen. udg)v- 
£0;, Waids puer, Gen. maid, dare convivium, 
Gen. oxir0c. Yulgo, udplve, waic, dag. ; 
 Eodem modo proceſſum eſſe in Tertia Latinorum, 
que ex hac Quinta Græcorum formabatur. cam vi- 
ſum eft ſemper olim exiiſſe in 8, et Genitroum auctum 
fulſſe Vocali I, inſertd ante 8, ut lapids lapid Is, pa- 
rents parentls, conſuls conſulls. Yugo, lapis, pa- 
rens, conſul. N . 
Sed non diu in bac certa forma perſliterunt harum 
Declinationum Mominativi. nam aures beminum 
cits faſtidiebant hunc Conſonantium quaſi cumulum, 
quibus fere onerabatur horum Mominativorum ex- 
tremitas: et idcirco ex pleriſque ejecerunt unam, du- 
as, interdum tres Conſonantes, Genittvis interim in 
priori et verd formd manentibus. que res difficulta- 
tem his Declinationibus maximam intulit.  guomodo 
enim noſci potuit, vocem nd elve debere facere pa do- 
oc, vel calg et dig, wid et Onilee, in Genitivo? 


14 N 


in vi 1 
ri priſci Mominativi relicti fuiſſent, pd ves, wald, 
5 et lapids, parents, conſuls, emo falli Potuit, 
aui ambigere de Genitivis, cum ſolum negorium fu 
Het immittere o ante L in g et J ante Sin La- 
tinis vocabulis. Sed aliter tunc viſum eft iis qui hac 
primum mutarunt, et pofiea, fummis Gracie et La- 
zi ſcriptoribus, ſuavitati et pulcbritudini Linguaru in 
ſuarum conſulentibus, de regulari terminatione Momi- 
nativi (in his ſaltem Declinationibus non omnino fol - 
licitis, fed quoquo modo et eventu Conſonantes eficienti- 
bus, aut wocales inſeremtibus. Et quis hoc tempore 
adeo demens eft, ut damnare audeat quod illis Placuit 
in ſuis ipſorum Lingus ? Wihil tamen vetat quo mi- 
nus querere modefle poſſimus de diſcrimine inter Aue- 
toritatem ¶ quam tamen ſemper, nifi frultffs mi ſimus, 
in ſeribendo ſequemur) et iſtu guod ratione queren- 
tibus nobis verum, licet jam non obtinendum, videri 
poſſit: pracipue, cum hoc non fecerint, quantum 
| cio, ipſi Antiqui Auclores, neque eorum enarratores, 
Veteres Grammatici, qui Regulas ſuas exigebant ad 
id quod invenerant in iſtis Aucloribus, neque ultra 
| gucrebamt. quod fi feciſſent, inveniſſent utique, nul- 
lum fuiſſe d crimen primitus in bis declinationibus in- 
ter Mominativos et Genitivos, niſi o ante T in Geniti- 
| 5 vo Graco, et I ante S in Genitivo Latino, vix una 
| cum exceptione. Plato itaque, Cicero, et ceteri Vete- 5 
res, hanc cauſſam afficere poſſunt eatenus, ut ſi Grace 
vel Latine ſcriberes , ex eorum auttoritate ſemper uti 
delles vocibus woig, lapis, et Ceteris, qguibus Illi, pro 
NMomi- 


L v 


MWominativis: ſed, fi his Is cogitationem aliguam 

impendiſti, eorum auctoritas nunquam poteſt efficere, 

ut credas, wais, et lapis, Julſſe veros er primes Vomi- 

nativos Genitivorum aids, et lapidis, in hac Quinta 

 Gracorum, et Tertid Latinorum Declinatione : quam- 
quam opinor hæc diu ante Illorum tempus, vel ullius 
Scriptoris qui numc extat, fuiſſe mutatas 
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YI EGULA Grammaticorum Græcorum de 
R Quinta, Declinatione Nominum fimplici- 
um, hæc eſt * . 25 
Quinta Declinatio impariſyllabica Novem habet Ter- 
minationes, Tres Vocales, a, 1, v, Neutrius; u Fæ- 
minini; et Quinque Conſonantes, v, E, e, o, U, ge? 

nerum onnium. 98 1 


- 


Mirum videtur, unde hæc Declinatio, in qua mul- 
to plura ſunt Vocabula quam in qualibet alia, et con- 
ſequenter, quæ regulam Inflexionis faltem zque 
certam ac quælibet cæterarum poſcit, ab hac 
certitudine adeo diſſideret, ut Genitivi ejus, ca- 

ſai potiùs, quam ulli fixe et conſtanti regulæ 
Formationis, relicti videantur. In ceteris omni- 
bus Declinationibus Græcorum et Latinorum (ex- 
ceptà horum Tertia) ſi quis tibi Caſum Nomi- 
nativum ſuggeſſerit, potes illi ſtatim dicere qui 
fit Genitivus. Sed in hac non potes: nam owpx 

25 . * | facit 


2 DE GRACORUM QUINTA: 
facit o9yuaTOE in Genitivo, ſed yaaa,.ydack TO: 
yur, puwATROE : pins facit OE: tvernry Suse 
ei, WEAmiNOE : oog mali auſpicii, duoogvi O 25 
Y et Fee, YEAWT OE et ee TO, ſed ewe, newOZ : 
n rt firepitus quidam, xd ru OL: Nea, NGK OT, 
ſed #ya% &vaKTOE. atque ita in multis aliis, omni- 
bus eadem incertitudine Genitivorum laborantibus 
velut, 6985 dens, 000NTOE : wag pes, moAOE:  Bg 
auris, TOT. what Placenta, A N OTE: 
Sevo, Aenophon, ZevopwvTOE, fed Eipwy, LI: 
dee agnus, a NOL: ipag lorum, iu NT O, ſed 
xu v, Trud Not. _ Ss 
Netabile erat, Ormes hujus Declinatianis Geni-- 
tivos Singularis Numeri definere in OZ. unde milli 
primùm naſcebatur ſufpicio et quæſtio, An non 
litera ⁊ in Formatione hujus Declinationis olim fu- 
erit Characteriſtica Nominativi, et O Characteriſtica 
Genitivi: hoc eft, An non ommes Neminativi hujus 
Declinationis primitus deſierint in & (multo major 
pars etiam nunc ita facit) et ones Genitivi aſſumſe- 
rint O ante ⁊, quæ Vocalis O uni ſyllaba augeret 
Nominativum, quemadmodum neceſſe erat fieri in 
Declinatione iapuriſyllabica, ꝗqualis hæc eſt. nam 
Terminationes iſtas, i, v, u, ohn, Asu, et Arya, 
ablegandas eſſe ad proprias Contraclurum Declina- 
tiones, non dubitari potuit. licet enim ex hac 
Quinta Simplieium forte eſſent ortæ, utpote ereſcen- 
tes in Genitive, non tamen ideo erant hujus Deecli- 
nationis; ſicut Filia poteſt eſſe Matri mils diverſa 
tamen perſona eſt a Matre. Hujus rei 9 
4 facto 
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DECLINATLONE IMPARISYLLABICA. 3 


facto; et re probabili,, ut mihi videbatur, per mn f 


mera exempla. compertay fequebatur, hang Declina- 
tionem, pro diffcilſima, alim 12 ſimpliciſſimam + 

adeo ut quivis, audito vera et Vetere Nominativa, 
ſtatim poſlet dicere Genitivum; aut vice vers, au- 
dito Genitiv, verum Nominatiyvum ſtatim digeret: 


et pro nue Ter minationibus, unam tantùm fuiſſe, 


nempe, Literam Z,, quæ Litera Nominativum con- 
ſtitueret, et O ante dam immiſſa, Genitivum, nam 
08 Characteriſtica eſſat Genitivi, obvium erat, 
vocem chte debere facere EueAFioOR in iſto Caſu, 


S, caluaos, YAN aaa, Y, et ego, e 
coc et £gwargs Ngue, Newrog, METRE, AATAHag: et ita 
in ceteris, Hoc argumentum, quod probat Voca- 
lem O /olam, fuiſſe Charaherifiacy Ganitivi, pro- 
'bat etiam, omnes Nomi inativos f 


aujus Declinationis 
Primitus deſiiſſe in ⁊. ſi enim omnes Genitivi exe- 


A pon / con gon an fu, 2 | 
om NE de eee, oe 


unt in OZ, et O tantum fit Characteriſtica Geniti- 


vi, ſequitur, non aliunde quam ex Nominatiyo ye- 
miſſe alteram literam, L. Transferendum eſt hoc 


Argumentum ad Tertiam Latinorum Declinatio- 


nem, et infitionem Vocalis I ante 8 in Genitivo. 
quod Priſcianus {1 conſideraſſet, non ſtatuiſſet Sep- 
ruaginta ofto eſſe Terminationes Tertiz Declinatio- 


mis Latinz, cum una tantum videatur, nempe Li- 
tera 8 (ejecta, ubicumque fieri poterat, ſi ſequeba- 


tur Conſonantem) et I ante eam in Genitivo. 
Unde igitur, inquis, tanta facta eſt mutatio in 
Nominativis Grecis ? Hoc jam explicare conabor. 


Sciendum eſt, in iſtis rudibus et barbaris ſeculis 


B 2 quando 
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. DE GRECORUM- QUINTA 

quando Lingua primùm formabantur, vocabula in- 
numera in duabus vel pluribus conſonantibus deſiiſſe, 
quæ loquelam duram admodum, et confragoſam, 
tum loquentibus tum audientibus reddebant. Hanc 
differentiam ex Linguis que nunc in uſu funt, 
quivis poteſt deprehendere, fi conferat ejuſdem 
Gentis priſcam Linguam cum hodierna. inveniet enim 
iſtam incomtam, horridam, et Conſonantibus abun- 
dantem, præ hac quam nunc loquuntur homines. 
Hæ Græcæ Conſonantes, quando aures hominum cœ- 
perunt eſſe eruditiores, paulatim abjiciebantur ex No- 
minativis, interdum ana, interdum due, nonnunquam 
tres (ut infra oſtendam) ita ut ſimul cum iis ſæpiſfime 
abjiceretur quoque Characteriſtica Nominativi, relic- 


tis interea Caſibus Obliquis, Genitivo et Dativo, in 


veteri et vera eorum forma, quia illis nulla erat ob- 


jectio, neque eadem cauſſa mutationis. Hinc nata 


eſt hujus Declinationis difficultas. hinc enim fac- 


tum eſt, ut ovpa]og (ponam enim exempla ſuperius 


citata hc ut ad manum venerunt ) eſſet Genitivus 
vocis ce, a qua talis Genitivus nunquam formari 


potuit ſecundùum methodum obſervatam in Declina- 


tionibus, quæ non permittit ut vox augeatur in Se- 


cundo Caſu fingulari duabus Conſonantibus quæ non 
erant in Primo. Unde non dubium fuit quin literæ ite. 


Te eſſent primitus radicales in Nominativo, qui erat 
(antequam w a Simonide invecta eſſet) o], et ad- 
ditione Characteriſticæ Genitivi O, Hog. aſperitas 
autem ſyllabæ finalis ug, in duas Conſonantes de- 


ſinentis, ſentiebatur ab auribus hominum ſimulac 


delicatiores factæ ſunt; et amota ſtatim erat cauſſa 
| oOffenſionis 
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DECLINATIONE IMPARISYLLABICA. 5 
offenſionis, ſed unà cum ea Nominativi Character- 
iſtica r, et pro oopar; factum eſt od vel capa, 
Gen. ou]. Ita Genitivus verus manebat; ſed 


cauſſa Terminationis Genitivi, et mutationis, ab- 


lata erat, et Inflexio perdebatur. Idem proceſſus 
locum, opinor, habuit in aliis nominibus ejuſdem 
formæ, Toinpa, fata, phνα, vinur, TePnpas 
&c. quæ plurima ſunt, et quæ omnia faciebant 
uxJog in Genitivo, et ipſa olim deſinebant in pac, 
woinuaſc, Tedyude, pinnpdl;, &c. Vox enim woi- 
nua, vel Teayua, nullis Inflexionis machinis cogi 
poteſt ut faciat momua]og, vel mexyualoe in Geniti- 
vo: ſed woinud]c, vel wc y in Declinatione im- 
pariſyllabicà non potuit aliud facere quam woiñuaoc, 
vel oeaypaloc, poſtquam o ante & conſtituta eſſet 
Characteriſtica Genitivi. In aliis verò quæ finieban- 
tur in 2c, moderatiores erant Correctores Veteres : 
nam ex yiea)c nec oc, ſenectus, WE Wega oc, inis, 
t r, prodigium, abjiciebant 7 ſolum, et 
relinquebant ynexs ynexlog et yexoc, quod regulare 
erat) Tieag Teac, Tix TEEX)og. ͤquæ, licet in In- 
flexione peccarent, non tamen adeo enormia viden- 
tur atque iſta modò memorata, Hæc terminatio 
barbara, 78, in primordiis Græcæ Linguæ, de qui- 
bus agimus, atque etiam Latinæ, magno in uſu 
erat. ſed inſequenti tempore, quidvis, etiam diſ- 
pendium Characteriſticæ, potiùs quam eam termina- 
tionem, patiebantur homines. unde pro mud; Hua- 
roc, dies, Irciſo hoi oc, jecur, dal; & hoilog, uber, di- 
pals dH log, wor, malebant ſcribere Nuce, NAP, 

| Rh bag, 


| | 5 6 DE GRA CORUM QUINTA | 
Yap, dpag, in Nominativo, Ita repudiarunt 942 


| | rentes y5pag. Valo, et nega uegeog-: et wax HY 
| 


\ 


patits. quam. wav. wa rejectum oxars o] 
fares, üdolc üdnloc aqua,: et admiſſum potius op 


2 


2 - KY * * 5 1 % 
— a Fe _—_— 7 * , Ls Li . bo | 
R 20 
FCC n 8 e AY. 2 * = = g EVP» l 
7 EL nee 2 — n 8 LR 2 n TOTS n * r - RE TEST 8 8 
n . n 2 LAS —_—_ n „ 3 F __ \ 2 
* 3 e W bs 5 * | e "TS TT TEST 3 n n 9 


e 


| | . Gen. axe], due Gen. Ldaſloc. pro e Yb ͥο ge- 
10 | nu, Stole Yeurog jus, (aliud eſt Och tides, 

| Dea Themis prætulerunt vow yovales, Jipr Iiuioog:: 
ne dicam de participiis Tony, Tac Tvplcic, & e. pro 

| bog, rue, ruhe, &c. aut Line Fin Hu- 
U "2 vius, pro Ni, et aliis.innumeris: adeo ut ⁊gfinalem 
1 : vix jam inveneris. e 

=—_ Proximum vocabulum cujus mentionem feci eſt 
ano, lac, in Genitivopuaaiſog: quod non adeo mirum 
= videbitur illi qui ſciverit, tres Confonantes xrgreciſas 
| Il fuiſſe ex priſco Nominativo, qui erat y4a«#. unde 
mirari ſoleo non additam fuiſſe literam , yaaat, 
quæ pro tribus iſtis ſatisfeciſſet, ut E pro „ig, 
dat pro db. Ab hujus ultima ſyllaba aac, 
ſumta eſt Latina vox /a&s laclis, mutata poſtea in 
lac et lacle, Gen. lactis, ob eandem rationem, 
nempe Conſonantium concurſum; quem, pariter 
ut in Græco, vitare potuiſſent ſcribendo lax, hoc 
eſt, lacis, ut nor pro nocis. 

Sequitur j yν 247er. Quis non putaret Ge- 
nitivum ejus fore 71g ,t Secundæ Declinationis, 
ut 71g runs et tamen eſt Quinte, et impariſylla- 
bicæ, rc Yονννije. unde patet Nominativum ejus 
primitivum fuiſſe quyaize vel yoait, Gen. yuvainds. 
-quz vox adhuc apparet in Compoſito xaxayvat, 
pulchras-mulieres-habens, = 
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DECLINATIONE IM ARISTLLABIC A. 5 
Deinde uf mel, facit piATOE in Genitivo. quod ; 
facere non potuiſſet niſi Nominativus fuiſſet urg. 
Ebenris, . bone ſpei, Gen. £veamiNOEF, a Nominativo 
 Tvearide, niſi vero ò fuiſſet in Nominativo, fruſtra 
eam in iſto loco Genitivi quæſiviſſes. ; AvUoopr, ma- 
li auſpicii, Gen. duc ο O: quia antiquus Nomi- 
nativus erat 0oopyds, Gen. dvoverdor, poſtquam af- 
pirata 9 fuiſſet invecta loco 7 : ante erat dbοο˖t, 
Gen. Jva6gilog. . Sic et EM, cinen, nunc declina- 
tur in Genitivo, % certe debuit effe , 4 
regulariter. Antiquiſſimorum vero erat j - 
unos: poſterorum, Ee, Tautor : ſed irregulare 
eſt SA Zapotec. . oportuit enim eſſe vel Zap 
£2uiyoc, .vel ape Koe. Ita xopur, galea, tte 
faceret xoevoc. Ted facit xpubor. unde patet verum 
Nominativum eſſe bug, Gen. xoevlog. Ex his li- 
quet, quàm licenter grafſati fuerint in Nominativis 
Veteres Linguæ Correctores, cum tamen Genitivos 
intactos reliquerint. In Latinis pariter factum 
videbis. 7 | 
Tie, Gen. rde, primitus erat y, Tg, ut ig, 
tyog,  fibra, primò erat v6 ivog, ut et axſive, Gios, 
radius Solis. ex qua voce nonnulli abjiciebant „, et 
ſcribebanit Ae, alii amoverunt x, et malebant . 
quæ oονEfui, falſa utraque, in multis aliis voci- 
bus Græcis obtinuit in hac Declinatione. fic erate 
et da delphinus. utraque faciebat J:xpirogin Ge- 
nitivo; quarum neutra, fed fola J:ngivg hoc recte 
facere potuit. nam de in hac dechnatione rite 
laceret deapiog : fed neſcio quis foret Genitivus vo- 
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cis deu Si quæratur, quomodo dignoſci potuit 
in Inflexione, J:zxpig delphinus, a Aeg Delphica 
mulier, vel res Delphica quælibet; reſponderi poteſt, 
neutram vocem Antiquiſſimis cognitam videri. 
nam delphinus erat de,, Gen. dec : fed Del- 
phica mulier vel res erat Azapid;, Gen. AN. 
Eadem duplex ſcriptura locum habet in drug et 
nudglue, teſtis; cum ſola vera videatur pdg]vec, 
Gen. p&gugoc. nam pdgſug faceret udglvog: quid udg- 
Tue faceret ignoro. {1 dicas, paglugog, ut e wu- 
ede: atqui mve non potuiſſet, opinor, facere ves, 
niſi verus ejus Nominativus fuiſſet avg. Character- 
iſtica enim Genitivi in hac Declinatione non eſt 
Ot, {ed O ſolùm. ſi dicas OZ eſſe Characteriſticam 
Genitivi, oſtendas mihi velim, quare 9avua facit 
IavpaTOEiIn Genitivo, non JavuaOs, vel JavuaPOE, 


vel JauuaTOEz, vel 9avurAOE : et dicam tibi, non 
potuiſſe facere aliud quam 9JavuaTOE, quia, cum 
hæc Declinatio formabatur, Nominativus ejus erat 
dae: unde inferta O, Characteriſticà Genitivi, 
IavuaTOE. „ 


Talis durloyęapia qualis eſt in pdgue et pdgug, 
cum verus Nominativus fuerit ug uęs, obtinet apud 
Latinos in vocibus Honor et honos, labor et labos, ar- 
Bar et arbos, et multis aliis: quorum veri Nomi- 
nati vi olim erant, opinor, Honors honoris, labors la- 
Boris, arbors arboris. alii vero in ſcriptura omitte- 
bant 7, alii s: utriſque, ut arbitror, caventibus ne 
vox duabus conſonantibus ſcilicet exiret. que 

i cCautio 


„ee a. u ene 
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cautio hanc Declinationem pæne perdidit, omiſsa 
toties litera 2 velS, N ominativi CharaQteriftica, | 
Sed pergo. 

Te wg facit Viale, et Tu Zoulor, q uia Nomina- 


tivi erant yew]; et Eg. ſed now; erat regular et 


idcirco fecit hewog:” 
Duplex conſonans ? exprimebat literas ye, 2c, N. 


et e. unde ad rat Arebitus quidam, Gen. AOR, 


quia olim erat Aura Gen. Ad. Nd ea; Gen. 
gdK Or, quia Nominativus erat Jupaxc. Find Pli- 
ca, T|vXO'E, olim Ie 0c. ſed ha rex, 
ak I. OZ, utpote ab K I Z. avauog. 
Porro: 600g dens facit 606y)og in Genitivo, qui 
clare ſumebatur ab antiquo dy]; Gen. 69oyoc : unde 
in Dativo Plurali pro doo, quemadmodum ſcribi 


regulariter oportuit, poſteriores ponebant 69ovo:, ut 


ex Azoy)or fecerunt At, leonibus, ad vitandum 
concurſum conſonantium, et ob molliorem ſonum. 


Ab ultima ſyllaba vocis dd, venit Latinorum aents, 


dentis, poſtea dens, dentis, ejecta , ob eandem ratio- 


nem, ut in gents, gentis: ments mentis: amis, zmmon- 


tis, &c. Tlovg, pes, Gen. wodòg, primò erat wodg, 
Gen. Tods; : unde Latini habuerunt ſuum beds, be- 


dis, mutatum poſtea i in Pes, pears. cauſſa mutatio- 
nis, tam in Græca quam in Latina voce, eadem 


erat quam ſæpe dixi. OJg auris, Gen. erde. Ve- 
rus Nominativus debuit eſſe vel de rde, vel Gul, 


et ſoc. fed terminatio 7; ferri non potuit : ob quam 


rationem mutabantur multa Subſtantiva nunc deſi- 
nentia in ug, fed olim in vic, &yioThc, Sine, 


S . BHονne, 
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Beadulnc, Globe, &c. quondam d apiorh- 
og, QAeThg Ernorhlog, Bean Beadofmrog, #19p6- 
rie dio oro, et fimilia, Ex qua terminatione, 
aue pro rie, formata eſt Latinorum in tertia decli- 
natione as pro tats, ut bonitas, probitas, pravitas,, 
ob/ceenitas, &c. pro bonitats, Gen. Sonitatis; 53 Pprobi- 
zats, Gen. probitatis,, &c. quz omnia, ut in Græ- 
cis, deſignant qualitates, Sed ad hos revertor. 
 TIaaxocus placenta, Gen. wharbeiÞg, primitus erat - 
TARKOEYG io, ut Nleis gratigſus erat xęisiſe 
Nie oc > et pleraque i in eic nunc deſinentia olim 
erant eye vel eye, ut eis unus, olim opinor erat dc, 
Quintæ hujus Declinationis : unde se in Genitivo. 
ex Taxxelc factum ππ]i ag πτπ]˖]1fe og. fed poſteris 
hoc non ſatisfecit ob numerum Conſonantium, et fi- 
nalem 7c.. unde pro WN Ie ſubſtitutum WAA 


TAXKBY , cectis conſonantibus yr. 


Vox Seyopdy facit Zeyopwylog in Genitivo: et ita 
"ApiroÞar, Ali, XaigeQwy, Ke. quæro, Quamob- 
rem? nam Haro, Lilian, ÞiAwy, & C. non faciunt 
Id run Tog, Tiluo. Foc, OinwTog, fed. ITadrwvor, Ti- 
1wv0g, OiXwvos., Si dicas iſtud fieri ideo quia Seyo- 
o, Aſhipy, &c. accentum habent in ultima, reſ— 
pondeo, Agzoxowy facere Tog in Genitivo Azox6wy]og,. 
ut et Kptwy Koog, et tamen accentum habere in 
penultima. Quærendum igitur, an non hoc inde 
factum, quia nomen Zzyopuy olim erat Sevo e 
unde in hac Declinatione neceſſe erat ut in Genitivo. 
aſſumeret o, Zevoqwy]o; : et ita ceteri, *Ay1pay]g 
"AJliQwvrog, XaeepallgXaepulag Sed Had ra, Ti- 

{4% 


DECLINATIONE IMPARISYLLABICA. xr 
oy, et ceteri, qui non habebant T in Nominativo, 
deſinebant in 2 ſolo, IÞurove IAA TO, Eine Ti- 
Oe. Aliter, nulla ratio, ut mihi videtur, reddi 
poteſt, quare Sevoò non faceret Seyopbvog in Ge- 
nitivo; aut quare ITa4rwy, Eipwy, Oixwy, non æquò 
bene facerent Id roiſos, Sipwſog, OAwog. Quod 
fi nulla fit in his rebus certa et conſtans Regula, 
Ia r et. Zipwy facere poſſunt in Genitivo àarrπi ti 
dog, et Empuyddog, vel quodcumque velis; eodem 
jure quo /zpellzx in Tertia Latinorum Declinatione 
nunc facit in genitivo ſapellectilis pro fapellicis, et 
preceps prœcipitis, pro præcipis. 3 D 
Age agnus, in Genitivo facit a οα e Quzri po- 
teſt, forte, Quare non apodc, vel ag]ag, vel apyoc ? 
Reſpondetur, Non poſſe aliud eſſe quam devic, quia 
Nominativus erat de: ſed vox monoſyllaba con- 
currentibus tribus conſonantibus onerata, levabatur 
abjectione unius, y: unde xe devg, quod alioquin 
fuiſſet dg dee, regulariter. Eft et alia via perve- 
niendi ad Genitivum a, nempe ab dem agnus: 
quæ vox, antequam longa Vocalis in Græcam 
Linguam illata fuerat, in quinta Declinatione im- 
pariſyllabica ſcriberetur &2evg, Gen. de vo, et per 
ſyncopen d , quemadmodum waſtes (wa) Gen. 
Wei cos, per ſync. wall oc: llc re (cnrne) Gen. Els 
goc, per {ync. ele; : Yee ( yache ) venter, Gen. 
vg E, ſync. yareog., Ipſa vox venter eodem mo- 
do afficitur: Nom. Venters, Gen. venteris, et per 
ſync. ventris. Ni ita faciat, aſſumendo s, et creſ- 
cendo in Genitivo, quis poteſt dicere quare venter 
2 non 
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non fit Secundz Declinationis, et inflectatur, Nom. 
venter, Gen. ventri, Dat. ventro, ſicut magiſter, 
magiſtri, magi iftro 2 

Denique, ipas lorum, facit Iudiloc i in Genitivo, 
quia antiquus Nominativus erat iugz]s : et 2 va 
por, Trpddog, a Nominativo ald r. niſi enim yet 2 


fuiſſent in Nominativo, ipag non potuiſſet facere 


l watyJor 1 in Genitivo, magis quam Viyas gigas, vi- 
ale fine Nominativo iar, aut EAD elephas, 
2£pavrog, niſi Nominativus fuiſſet Zacparrg. 


Dixi ſupra p. 3. Literam E, poſt Conſonantes fere 


 omnes, et pleraſque Yocales, fuiſſe terminationem 


Nominativi in hac Declinatione. Ne hoc temerè 
dixiſſe videar, ſubjeci omnes Alphabeti Literas, et 
exemplis inſtruxi eas quæ poſt ſe admittunt &: ante 
quam ſi immittas Vocalem o, habebis Genitivos 


omnium vocum 1 ita deſinunt. 


A ante x: Views Gen. views, ſeneftus. Si Cha- 
racteriſtica Genitivi fuiſſet og, yieas in Geniti- 
vo feciſſet Ligacoc. et ita in ceteris. 

B ante 2: Gees (o) Gen. pe O, Vena. 
Tante : 2%; (p) Gen. paoyOg, flamma. 
Aante 2: Genitivus pgoyridog monſtrat Nomina- 
vum olim fuiſſe ppoyride, cura: ut vyeegldg ve- 

Ceidog, Hinnuli pellis : xnd doe #1200; macula : 
Bonde BoMidog, jaculum : et talia innumera. 

E ante &: 70 ahne Gen. 78 d nbẽoc, verum. 

Z ante Z: non poteſt inveniri, qu 4 nonnun- 


quam eſt 7d. 


H ante E 
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H ante £: Heaxang Gen. Hęax oc, Hercules. 


Eurip. Heraclid. 54a. 
© ante 2: opyidog 1 in Gen. indicat Nom faifl b 
vevillg avis : nunc ogvice . 
L ante 2: WONG, Gen. woxog, civitas. 5 
K ante 2: ed (Ted) Gen. weoròc, binnulus | 
A ante 2: das, Gen. &X0s, mare. 12 05 
M ante : exemplum non occurrit, opinor, i in 
Græca Lingua: unum ſolu mmodo 1 in Latina, 
Hiems hiemis, 7 
N ante &: neque hujus, ut vocabula nunc ſcri- 
buntur, exemplum inveni. nam h,, wei- 
eus, et Fips huc non pertinere opinor, ut- 
pote facientes *apylos, weſendoc, et Tięvydos 
in Genitivo, a Nom. apulg tinea, eiowle 
crater, et Tieuvl; T1 Tirynths ba et Kade vel 
| Kezgxn0bue e og, Carthago, Arô 
*Ar6aawves, Apollo, quæ certa exempla puto, 
non tamen admittentur, quia nunc amiſerunt 
L, et aliter ſcribuntur, Kænοον et *Atvaauy. 
Z eſt K, T, XX, et K T2. — ejus ubi- 
que occurrunt. 
O ante S non puto inveniri in Nominativo hs 
Declinationis, cum fit Characteriſtica Genitivi. 
ut neque I ante S in Tertia hating, ob 
eandem cauſſam. 
II ante T: Kvxawns (Koxaw)' Gen. Kixawnor, Cyclops. 
P ante L: ucluage, Gen. paragos, felix. 
Tante Z: olim frequentiſſima Terminatio, ut 
_ ſupra dixi. nunc vix invenitur. 


F ante 
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Y ante 2: Aude, Gen. pvc, Ser... 
wy ante L: x0] nAPOs, Genitivus vocis "OY ut 

nunc ſcribitur, probat Nominativum fuiſſe 
EY tabulatum. 
Xante L: WIN ( (wr). FT Os, Plica. eg e 
pF eſt 65, 2, vel : quorum exempla dedi in 
ſuperioribus. Omnia vocabula quæ nunc de- 
ſmunt in Z et Y, olim deſinebant in L. 
Q ante 2: pus Gen. Jewoc, heros 


Hoc volo: Methodum cognoſcendi veros No- 
minativos Græcorum in hac Declinatione (et Lati- 
norum in Tertia) petendam fuiſſe ex Genitivis vo- 


cum, non ex libris Grammaticorum, qui eas enar- 


rabant quales tunc inveniebant in probatis Auctori- 
bus; non conſiderantes, Nominativos mutatos fuiſſe 
(in priori forma Genitivis relictis) diu ante iſtorum 
Auctorum tempora, et ad hanc formam in qua 


nunc ſtant, et ſemper ſtabunt, paulatim perductos ex 


barbaris rerminationibus, et pronunciatione abſona, 
Cogitanti vero de his rebus, nunquam credibile 
videbitur, Declinationem, in qua multo plura voca- 
bula ſunt quam in qualibet ceterarum, adeo incer- 
titudini derelictam fuiſſe, ut 7overn in ea eſſent ter- 
minationes, quæ Genitivos tam vagos et Exceptio- 
nibus obnoxios redderent. neque Centum Gramma- 
tici, Veteres vel Nuperi, cuiquam prudenti perſua- 
debunt, Genitivos oui roc, YAIRI, et VUYRIuCE, 
a Nominativis dba, vdo, et rv poſſe formari; 
ſed a priſcis TWURTE, YAAQKTS, et vans vel ae, 

quamquam 
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quamquam hz voces dudum forte in uſu efle deſie- 
rint, propter aſperitatem rejectæ, ut mollioribus 
locum facerent. Multo minus credet Priſciano, 
Septuaginta ofto, vel paulo plus, fuiſſe Terminatio- 
nes in Tertia Latinorum : in qua probabile eſt anam 
tantùm primitus fuiſſe, Literam 8, et Genitivum 
creviſſe inſerendo I ante 8, ut conjugs conjugls, 
2 exul Is, Cicerons Ciceronls. De qua deinceps 
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GR A C O R U M. 


RIMA res que obſervandam ſeſe offert in 
hac Declinatione, eſt, ſi ita loqui licet, 
nom. declinatis, ſeu defectus Declinationis. 
Nominativus ſemper appellatur Caſus rectus: cete- 


ri qui ab eo divergunt et diſcedunt, hoc eſt, decli- 


nant, vocantur obligui: quod in aliis omnibus De- 


clinationibus, tam Græcis quam Latinis, fit; adeo 


ut ſine variatione et differentià Nominativi et Geni - 
tivi, nulla poſſit eſſe Declinatio, non magis quam 
motus ubi nihil movetur; Siquidem Caſus et varia- 
tio Compoſitiomis in Declinatione nominis, per immuta- 
tionem noviſſimæ ſyllabæ, ut definitur in Diomede 
lib. i. p. 277. Jam vero in hac Latinorum 
Declinatione, multa ſunt nomina quorum Genitivi 
hoc tempore idem plane ſunt quod Nomina- 
tivus, ut ignis, Gen. ignis: funis Gen. fanis: reftis, 
Gen. reſtis: crinis, Gen. crinis : ommis, Gen. omnis : 
et alia multa. Hæc raijorne ſuſpicioni adeo ob- 
noxia eſt, ut vix poſſit credi Huus muſe, et huic 
muſe, in prima Declinatione, ab Antiquiſſimis De- 
clinationum formatoribus ita relicta ſuiſſe; præſer- 
tim cum. Poctz dicant aulas, piclat, nepar, (pro 


 nepe, i. e. cor pi) terrai, militiat, Trivias, Ipbia- 


naſſar, 


_PDPECLINATIONE. . 
naſſai, pro Genitivis aulæ, pictæ, terre, &c. quaſi 
primitus fuiſſet, hæc aula, Gen. hujus aulai, Dat. 
huic aulæ, &c. Alii ſcribunt Genitivum hujus pri- 

mz Declinationis deſiiſſe in as, Dativum in az, ut 
hac aula, hujus aulas, huic aulai. Nam in Quar- 

ta Declinatione olim fuiſſe Nom. zuanus, Gen. ma- 
nuit, &c. dubitari non poteſt : et Fo/ephus Scaliger 
dicit Jul. Cæſarem primum induxiſſe Genitivum 
manus. neque ſuſpicione vacat in Quinta, Gen. 
hujus neridiei, Dat. huic meridiei, &c. pro quo Ve- 
teres proferebant, Gen. hujus neridie, Dat. huic 
meridici, Genitivum et Ablativum eundem facientes. 
quidam tamen Antiquiſſimorum etiam fimilem Mo- 
minativo Genitivum protulerumt, ut ait Priſcianus, 
lib. vii. p. 781. hoc eſt, Nom. meridies, Gen. meri- 
dies. Utcumque hoc fuerit, certum eſt, nullam 
eſſe declinationem in Nom. ignis, Gen. ignis: Nom. 
funis, Gen. funis, &c. et proinde ſuſpicari licet in 
primis iſtis temporibus, quando Declinationes for- 
mabantur, et quando Conſonantibus vocabula abun- 
dabant, omnes iſtos Nominativos in hac Declina- 
tione, qui nunc diſſyllabi ſunt, et formant Geniti- 
vos diſſyllabos, ipſos fuiſſe monoſyllabos, ut ons, 
Gen. ignis: funs, Gen. funis: refls, Gen. reſtis : 
crins, Gen. crinis : omns, Gen. omnis ; ita ut No- 
minativus ſemper defineret in 8, et Genitivus una 
ſyllaba ſemper longior fieret Nominativo, nempe 
ſumendo Characteriſticam I ante 8, plane ut in 
Quinta Græcorum Declinatione impariſyllabicà fit, 

eee ARES = — quis 
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quæ exit in , et format Genitivum uni ſyllabi No- 
minativo longiorem, inſerendo O ante &. Hic Con- 
ſonantium concurſus in Nominativis, igns, funs, 
reſts, &c. convenit ruditati iſtorum temporum, et 
Formatio Genitivi, talis eſt qualem peel erat fieri 
in Declinatione impariſyllabica, Scimus vero in 
multis que adhuc reſtant, hanc rationem non pro- 
babilem ſolum, ſed et veram eſſe. nam frabs regula- 
riter facit zrabisin Genitivo. Sed monoſyllabon, in du- 
abus conſonantibus exiene, diſplicuit ſequentium auri- 
bus delicatis: et inde factus novus Nominativus trabes 
Gen. zrabis, Eodem modo plebs, plebis. fed ad termi- 
nationem Nominativi molliendam poſtea formabatur 
Nom. plebes, Gen. plebis, vel plebei, Ita ſcrobs, 
[crobis: poſtea, Nom. /crobis, Gen. ſcrobis. et 
dubito an non idem factum fit in omnibus nomini- 
bus tertiæ hujus Declinationis quæ nunc eundem 
numerum ſyllabarum habent in Nominativo et Ge- 
nitivo. quemadmodum, olim bs, nubis (Auſon. 
Tayll. xii, et Probus in Catholico p. 2462.) poſtea 
nubes, nubis. unde veriſimile eſt, pubes, pubis, pri- 
mitus fuiſſe pubs, pubis. Seps ( poſtea ſepes) Gen. 
ſepis. vulps (poſtea vulpes, et vulpis, Phædr. iv. 19.) 
Gen. vulpis. orbs, orbis, ut urbs, urbis : poſtea or- 
bis, Gen. orbis : ſed urbs ſuam terminationem reti- 
nuit; quod mirum eſt: ut et Airs. Corbs, Gen. 
corbis : poſtea Nom. corbis, Gen. cb. Ads, 
dis, ut fræds, predis : iſtud poſtea mutatum eſt 
in æde, dis; hoc, in pres, predis. Vat, vatis : 


poſtea 
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poſtea vates, Gen. vatis. vads, vadis, unde: 
poſtea vas, vadis, et Nom. vadis, Gen. vadis. Os, 
(ab big) Gen. ovis; unde Nom. ovis, Gen. ovis. 
Tovs Ja Graco Zedg) Gen. Jovis: unde Nom. Jo- 
vis, Gen. Jovis, Hygin. Fab. 145. et Priſcian. lib. 
vi. p. 695. Boos (a Bzg) Gen. Bovis : vulgo, Bos, 
Gen. Bovis : nifi quis malit recurrere ad Folicum 
Digamma, ut fuerit regulariter hos, Gen. bois, et 
inſerto inter vocales Digammate boris. WVavs (a 
v e Gen. navis: unde. Nom. avis, Gen. avis. 
.avs, Gen. avis : unde Nom. avis, Gen. avis. Ad- 
jectivum /uavs, Gen. ſuavis : unde hic et hæc /uavis 
et hoc ſuave, Gen. /uaviss Dulcs, Gen. dulcss : 
unde hic et hæc dulcis, et hoc dulce, Gen. dulcis. 
Sic equeflers Gen. equeſteris, pedeſlers Gen. pede 25 
reris, paluſters Gen. Haluſteris, et alia Adj t in 
er, quæ olim deſinebant in ers, et creſcebant in Ge- 
nitivo: poſtea mutata in equeſtris ( Gen. equeſtris : 
pedeſiris Gen. pedefiris, &c. cujus mutationis ratio 
obvia eſt. Nullus eſſet finis, ſi ſingula perſequerer 
hujuſce generis. Ex citatis vero omnibus conſtat, 
Nominativum in hac Tertia Declinatione finitum 
fuiſſe litera 8, et Genitivum itidem eaidem litera 
exüiſſe, aſſumtà vocali I ante 8, que Genitivum 
una ſ. Vlaba Nominativo longiorem reddebat, pariter 
AC in Quinta Græcorum Declinatione impariſyllabi- 
cd; ex qua remove O, Characteriſticam Genitivi, - 
et habebis verum Nominativum, eodem planc mo- 
do quo in hac Tertia Latinorum, ſi abjicias I, Cha- 
racteriſticam Genitivi, reſtabit Nominativus. unde, 
ut mihi videtur, nullus Nominativus in hac Decli- 
D 2 natione 
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clinatione primitus potuit deſinere in is (nam I ante 
S erat Characteriſtica Genitivi) niſi ſimul Genitivus 
terminaretur in 27s ; cujuſmodi terminationis ex- 
emplum in Genitivo nondum inveni, neque extare 
puto. Multi quidem Nominativi nunc exeunt in 
7s (nonnullos eorum ſupra recenſui, ignis, funis, 
reſtis, &c.) qui Genitivum eundem faciunt; ſed om- 
nes a poſteris invecti, et methodo paulò ante me- 
morata redarguendi ; nempe, ſi abjicias Lin ultima 
ſyllaba Genitivi, quod reſtat, erit Nominativus. 

quo pacto omnes alii hujus Declinationis Nominativi 
. inveniendi ſunt, ut caſſis caffidls, cuſpis cuſpid Is, 
Mais Waidls : excepto, nix nivls. non enim du- 
bito quin Nom. vis, Gen. vis olim erat regularis, 
Nom. virs, Gen. viris, Dat. viri, &c. quod Pluralis 
videtur monſtrare, vires, virium, viribus, &c. mu- 
tatum forte, quia viris et viri incidebant in Dati- 
vum pluralem et Genitivum ſingularem vocis fre- 
quentiſſimi usus, vir, viri, &c. Illud in his omni- 
bus exemplis licet cernere, vel abjectam eſſe Con- 
ſonantem a reformatoribus ex vocabulo primitivo, 

vel emollitam eſſe terminationem inſerendo Voca- 
lem inter Conſonantes. Huic enim {oli rei vident- 
ur ſtuduiſſe; utrùm Genitivus reſponderet Nomi- 
nativo ita reformato, necne, parum ſolliciti. Ubi- 
cumque vero poterant, Conſonantem, ſi duæ erant 
vel tres conjunctæ in Nominativo, ejiciebant: et 
tamen Declinatio et Genitivus procedebant veluti ſi 
nihil innovatum fuerat. Sic poſtquam ex ærs exclu- 


ſiſſent literam 7, et feciſſent x, nihilominus æris 
manebat 
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manebat in Genitivo, æquè ac ſi Nominativus ad- 
huc fuiſſet ers. Pariter in vocibus frons, 73 ur- 
Toy, et frons #M&dog pvrnung, prior olim erat fronts, 
Gen. frontis; altera fronds, Gen. frondis. homo- 

nymiam tamen malebant, ons et frons, quam 
voces in tribus Conſonantibus exeuntes, fronts et 
fronds. quarum vocum abſonas terminationes nemo 
mirabitur, qui ruditatem iſtorum temporum re- 
putat in quibus eæ formatæ erant. Quando autem 
non poterant ejicere Conſonantes, tunc inter eas Vo- 
calem inſerebant, ut in iis modò memoratis, ignis, 
A NL ang: * 
Priſcianus, lib. vii. p. 745. ait, Tertia Declinatio 
terminationes habet Mominativi ſeptuaginta octo, vel 
paulo plus. Dicit paulo plus, quia in węoſcdoel re- 
cenſet ſeptuaginta novem, quarum quatuor ultimæ 1 
(p. 746.) ſunt, in ab, in ec, in ut, in ud. Sed in 
aroò bos p. 75 3, poſt longum caput, nulla eſt in ab, 
ſed pro ab ponit ac: in ac unum neutrum, hoc lac, 
hujus lactis. unde pro ab in loco ſuperiori, ſcriben- | 
dum ac. Deinde pergit : en ec, unum neutrum, hoc 
alec, hujus alecis. in ut, unum neutrum, hoc caput, 
 hujus capitis. atque ita definit, oblitus (niſi ſcribæ 
fit culpa) prioris ad. cujus proculdubio exemplum 
erat Bogud, Bogudis. illius, ob eandem cauſſam, 
meminerat lib. v. p. 643, ex Livii libro cxiii. 
Sed lib. vi. p. 686, ex Livii libro cxii, Ceterum ex 
his Septuaginta oo Priſciani terminationibus (que 
omnes faciunt IS in Genitivo) guadraginta circiter 
exeunt in 8, vel, quod idem eſt, in X: nam X, 
| ut 
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ut ſupra natavi, eſt CS, ut pacs F pax} pacis, Docs 
(vox) vocis: vel GS, ut regs (rex) regis, legs (lex) 
legis: vel CTS, ut nods (nox) noftis, a Graco vil 
(ws) willag et libenter hac litera X utebantur An- 
tiquitatis. correores, quia duz vel tres 'Conſonan - 


tes, quarum ultima erat s, et quarum concurſum 


maxime vitabant, hoc uno compendio repræſenta- | 
rentur. Fe ſtus V. $ upellectilis- : — emma vocabula 


x litera finita, per aeclinationes obliquorum caſuum 


ſpllabam accipiunt., Recte: quia omnia deſinebant 
in 8, et omnia erant Tertiæ Declinationis. pro quia 
ibi {crib gud, errores Feſti in iſta voce, alii partim = 
viderunt. In his igitur que in 8 terminantur, mi- 

nus videtur eſſe difficultatis. quis enim dubitare po- 


teſt quin Arcads (non Arcas) recte faciat Genitivum 
Arcadis : Pallads (non Pallas Palladis: Cerads 


(non Ceras) Ceradis, nomen loci: Alanis (non 
Atlas) Atlantis: Macenats (non Macenas Mace- 


natis : civitats (non civitas) civitatis: vaſs (non vas) 


vaſes, de quo infra : Capenais (non Capenas) Cape- 
natis: Coclets (non Cocles Cocletis, et Coclitis: gels | 
(non /eges) ſegetis: milets (non miles) miletis et mi- 
litis : terets (non teres) teretis : hebets (non Hebes 


hebetis : ſaſpets (non ſoſpes) ſoſpetis, et ſoſpitis : 


Chremets (non Chremes ) Chremetis : Yerrs ( non 
Verres vel potius Vers (nullam enim literam in 


medio vocis geminabant Antiquiſſimi Latini) Gen. 
Veris: poſtea V erres, Gen. Ferris, forte ut diſtin- 
gueretur a vers veris, Td be, the Spring: ceds (non 
.cades) cædis: bereds (non bares) bæredis. Hos 


.duos 


- 
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duos Articulos in AS et ES, exſcripſi ex Priſciano, 
p. 748, 749. ut inde videas, quantas mutationes 
ſubierat Lingua Latina inter tempus formationis 
iſtorum Nominativorum, et tempus Ciceronis: in 

quo medio tempore, abjectione Conſonantium pre- 
cipueè, et literarum mutatione, ut vocabulorum ſonus 
ſuavior et mollior ad aures accideret, priſci Nomina- 
tivi ferè interierant, utcumque eorum Genitivi or- 
dinem ſuum retinerent. Nam ne unus quidem eſt, 
ut mihi videtur, Nominativus ex iis omnibus quos 
Priſcianus ſupra poſuit, et quos ex eo deſeripſi, qui 
poteſt recis facere Genitivum quem ei ille aſſigna- 
vit. et tamen omnes iſtos Nominativos et Genitivos 
| (excepto Mæcenas, et forte Ceras) invenire potuit 
in Cicerone ; ſub quo, vel paulo ante, Linguam 
Latinam attigiſe ſuam @xpjy creditur. Sed nulla 
auctoritas, quantumvis magna, efhcere poteſt ut 
Palladis fit regulariter Genitivus Nominativi Pa/las, 
aut Atlantis Genitivus Nominativi Atlas et tamen 
ut Pallas vel Atlas recipiantur pro veris Nominati- 
vis Pallads et Atlants, Auctoritas et U ſus poſſunt 
efficere. Hoc intelligatur dictum de centum aliis 
vocabulis quorum nulla mentio hic facta fit. nam 
et comitis poteſt eſſe Genitivus vocis comes: et comis 
Genitivus eſſe poteſt Nominativi comis, etiam in De- 
clinatione impariſyllabicà, /i volet uſus. ſed Ratio et 
Grammatica reclamabunt, et iſtos Nominativos reſ- 
puent, fla gitantes comets, Gen. cometis, vel, ufitata 
mutatione, comitis: et coms, Gen. comis, forte a 
Grzco KOMY9. fed tamen Ratio et Grammatica 
1 | parum 
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parum valebunt, nec jus ſuum tueri poterunt contra 


Jſum et Au ſaritatem : quibus ego minime repug- 
no, et vellem, ſi poſſem, cum Cicerone ſemper 
ſcribere. hoc tamen non obſtat, quo minus quilibet 
laudabiliter ſcire velit, et quærat, Quibus in rebus, 
et, Cur, Cicero ab Antiquiſſimis diſceſſerit. 
Vidimus literam 8 Characteriſticam eſſe hujus 
| Declinations 3 in Nominativo, et I ante 8 Character- 
iſticam eſſe Genitivi creſcentis ; et huic -propoſi- 
tioni conſentire omnia exempla Nowinstirorum quæ 
apud Priſcianum deſinunt in 8 (et omnia in X, ex- 
cepto nix, nivis, et conjunx, confugis: fed hujus ul- 
timi vera ſeriptura eſt conjux, i. e. conjugs, cunjugit 
ſi ad priſcam et veram eorum formam redigantur. 
Nunc ceteras ejus Terminationes breviter videa- 
mus: ex quibus tres ſunt Vocales $8 0, et e, ceteræ 
Conſonantes. - 

In a, ut poema, poematis. de qua Græca voce 
dixi prius in Quinta Declinatione Græcorum, veram 
_ ejus terminationem in Nominativo videri wolnliadle: : 

et Latina priſca, eadem probabiliter fuit, poerats, 
Gen. poematis. nam ſi integer N ominativus fuit 
Toinua vel poema, quænam ratio reddi poteſt, quare 
in Genitivo faceret wouHiloc potius quam eee 
vel Tojuxyos, &c. et ita in Latino? 

Eandem quæſtionem proponerem de Termina- 
tione in O, Cicero, Ciceronis; leo, leonis ; virgo, 
Virginis 3 | hom, hominis. niſi enim primitus Nomi- 
nativi eſſent Cicerons, leons, vir gons, virgonis, homons, 
 homonis, divinaculus foret qui ſciret eas voces infſecti 


debere 
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debere per ui in Genitivo, potius quam per tis, vel 
aliam quamvis conſonam ante is. Et de homons, 
| homonis, certiores ſumus ex Ennio, citato a Priſ- 
ciano lib. vi. p. 68. 3. et Chariſio p. 120. 
.  PLulturis in filvis miſerum mandebat homonem. 

| Probabile eſt eodem more olim inflexas fuiſſe cete- 
ras quæ nunc in O deſinunt, quemadmodum ad- 
huc facit har pago harpagonts. ita ut Apollons Apollo- 
nis, Ar *Anonxuveg, Carthagons Carthagonis, 
Kagynowve Kaeynoovor, mutarentur poſtea in Apollo 
Apollinis, Caribago Garthaginis. nam caro carnis, 
prorſus irregularis eſt, et Nominativus ejus priſcus 
eſſe debuit vel carons caronis, et per Contractionem 
carnis; vel, quod magis probabile mihi videtur, 
carns carnis. reformatores autem Linguæ non facile 
paterentur abſonum iſtud carns in Nominativo. In- 
veniebantur Veteres quoque qui Genitivo ſimilem 
Nominativum protulerunt, h, carms, Gen. hujus 
carnis. adeo diſſidebant, amiſſo ſemel vero Nomi- 
nati vo; quem puto fuiſſe carne, Gen. carnis: ut 
furs juris, thurs thuris, Murs muris, &c. 
Proxima terminatio eſt E, ut onilèe Gen. monilis. 
Hoc primitus fuiſſe opinor nonils, Gen. monilis: 
qualiter deſinebant multa apud Latinos vocabula, 
vigile, Gen. vigilis: facils, Gen. facilis : decils, Gen. 
Adcilis: : frigits, Gen. ftrigilis : ſupelefils, Gen. ſu- 
Pelectilis nunc ſapellex, Jupelleftilis, cum Zribus 
ſyllabis in Nominativo, et guingue in Geniti vo, et 
duplicata litera , contra morem Antiquiſſimorum, 
in medio l ſaltem. Ex hoc N ominativo, 


n „ Ronen 
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elariùs videre licet quid fuerit  ſupellex, vel ſuf alefhils „ 
nempe, a ſuper, Helis, (poſtea pellis et * 3 
ut  Jupelefiils proprie eſſet, pelles que ſuper left * 
ſternerentur ad diſcumbendum; ſignificatione vocis 
poſtea prolata ad omnia quæ ſunt in uſu do- 
meſtico. 
Sub terminatione E venit et nare, quæ vox irre- 
gularis æquè eſt, et eodem modo, ac le; nihil 
enim niſi mars poteſt facere maris in Genitivo. nam 
Deus belli præſes erat Marrs Gen. Martit : et quam 
nunc abſurde flectimus mat, Gen. maris,. 6 denn, 
olim erat (nec aliud eſſe potuit) Gen. -afis. unde 
Mafo, cognomen Papifrum, ut tunc ſcribebatur, 
Papiriorum,. vide Cicer. Fam. ix. 2 1. que vox 
(Maſo) poſtea mutata in Maro, dedit cognomen 
ilio. fic Haleſſi et Fufis in Valerios Furigſque 
venerunt: ita arbos, labos, vapos, etiam et clamos et 
{ſes (pro lares) etatis furrunt, Quinctil. Int. Orat. 
4. Poſtquam autem Marts liters t mulctatus fu- 
= et redactus in Mars, Martis, ratio aliqua vi- 
debatur quare mars, ij 94Aazoox, mutaretur in aliud 
quid, diſcriminis cauſsa. unde, opinor, mare fac- 
tum. mars vero maris, ut pars (Ad; ) ectivum far} 
paris. nam quod nos dicimus pars, lugo, erat paris 
partis : et Paris, proprium nomen, erat Parias, 
Gen. Paridis. Sic mos, k bos, erat mars, Gen. noris. 
ſed Syd os erat morts, Gen. mortis, ut forts ( non 
fas) Gen. ſortis, arts (non ars] Gen. artis. Sic 
flos et ros, in Genitivo vulgò habent floris et roris. 
quare igitur non cos corit, dos doris? Quia Nomina 
tivi 
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tivi horum erant cats et dots, Gen. cotis, detis ; ut 


illorum, flors et rors. Sed Tres, Trois: quia N o- 


minativus non definebat in duabus conſonantibus, 
neque opus erat ut * d abjiceretur. Quod ſi is 


non i ſolum) fuiſſet Characteriſtica Genitivi, Tra 708 


debuerat fecifle Trofis non Trois: et ita in 


omnibus, flos Hofs, ros rofis, Mars Marfes, jut. 


mus muſis, &c. Non en wh in ex{cribam 122 
0 


Charifi, lib. i. p. 71. © q let, quare epos ne- 
potis (ſcribo lepos Eheris: —— mutationis in voee 
ptoximè ſequenti, et mox, videbis) facerdes, tit; 
< cuftos, dis facit. Omnia os ſyllabY terminata, Ge- 
< nitivum faciunt per zis, ut nepos, tis, ſacerdes, tis, 
e dos, dotis, cos, cotis, et cetera ſimilia. Exciet- 
* UNTUR autem hæc, que Genitivum faciunt 


Eo ris, ut ros roris, os 07s, lefos keporis, flos flaris, 


< (omiſit glos gloris, mos moris) arbos arboris, ITEM _ 


< per fs, ut os quod offs facit. 1TEM per dis, ut c 


ce tos, dis. quod cum ratione profertur, quoniam ex 


<« Verbo deducitur quod eſt caſtodio, et ideo cuſtodis, 
facit. Eandem cantilenam canunt omnes Vete- 
res Grammatici. Et vides quot Exceptionibus re- 
matur hec Regula, cum tamen ne uni re 
exceptioni locus fit, quia ne unum quidem ve: 
rum Nominativum, ut mihi videtur, Chariſius 


protulit; neque puto ullam vocem, mere Latinam, 


in tertia Declinatione, ſi alibi, primitus deſiiſſe in 
05. nam 'compas erat com pots, comporis; de os offis, pro 


ogtoy, dicam mox: Tos et heros, Græcæ ſunt, et 


regulares in Quinta Declinatione Græcorum, Ted, 
Tew Oe, Ngwey newOg, et inde in Tertia Latinorum, 
E 2 Tros 


. 
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Troi, 770 J 3 heros, hero Is. quam Aranſlationem. a 


ultimæ O in I, memorat Priſcianus, lib. vi. p- 720. 
a Genitivo enim Græco mutant O in I, et faciunt 
Genitivum Latinum, ut 6 Oidirs Oidr 1 A Ocdipus 


1 2 podir. Rem narrat Grammaticus, rationem 


, pro more, omittit. Quis enim, audito Græco 


25 50 Oidirobe, poſſet ſuſpicari, Genitivum ejus 
fore*Oidinodog? aut Latino Oeai rus, Oedt podlis? a 
nemine hoc conjici potuit, niſi qui prius ſivilſer, 
Grecam vocem s antiquitus fuiſſe, ut prius dixi, 


73%, Gen. odd unde Oi ode in Quinta eorum 


Declinatione creſcente per O in ultima ſyllaba Geni- 


tivi, debebat facere, et fecit, *Oidmodog : et Ocdi- 
pods (non Ocdipus ) in Latinorum Tertia, OcaipodTs. 
ſed terminationes 'Oudinod; et Ozdipods non diu pla- 
cuerunt : atque ideo mutatæ ſunt in Oidirag, et Oe- 
dipus. nam ds in ſono forte habuit aliquid mali 
ominis, et ſimile ſono literæ & quam idcirco Appius 
Claudius dereftatur, guod dentes mortui (l. morituri) 
dum exprimitur, imitatur, ut refert Martian. Ca- 


pella, lib. iii. p. 58. ed. Grotii. Ceterùm dixi, ne 


unum quidem verum Nominativum, ut mihi vide- 


batur, Chariſium protuliſſe: qui Nominativi, ut 
opinor, hi olim fuerunt : reports, ſacerdots, dots, 
cots, rors, ors, lepors, Ire, arbors, ofs, cuftods ; 4 
quorum pleraque alibi in hoc ſcripto memorata in- 
venies. 7epos enim, ſacerdos, dos, cos, &c. nulla. 
regula poſſunt facere in Genitivo nepotis, ſacerdotis, 
doris, cotis : et in Tertia Latinorum Declinatione 


debebant | 
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Gebebänt facere nepols, ſacerdols, dols, cols, in- 
ſertà I liter ante ultimam 8. Uſus quidem et auc- 
toritas, contra Rationem et Regulas, in his vocibus 


invaluit. Sed non ideo hi ver; Nominativi erunt. 


et quamquam ſemper ſcriberem nepotis et ſacerdbtis 
pro Genitivis vocum nepos et ſacerdus, &c. ſimul ta- 
men ſcire vellem, non ratione, et ex eo quod vera 
eſt, ſed ſu et aucloritate hanc ſeripturam obtinuiſſe 
pro nepots et ſacerdots. Initio autem loci Chariſii 
ſu pra citati, conjeci Jepos leporis, pro nepos nepatis, 
quia hæc ultima vox non eſt ad rem, et nihil agit 
niſi quod actum eſt a ſequenti, ſacerdos, tis. nam 
7 ou. Chariſio füt, reſpondere quæſtioni, 
Quamobrem Nominativi in os faciunt tot Genitivos 
adeo diverſos, in 71s, tis, fis, et dis. Et terminatio- 
nis zis duo quidem ſunt exempla, nepotis et Jacerde- 
tis, cum unum ſufficeret : nullum vero terminatio- 
nis 775; quod tamen fieri oportuit. quamobrem pro 
nepos, nepotis icriverem lepos leporis. Iſtud in fis, 
quod inter Exceptiones ponitur, et cujus exemplum 
Eſt os ie, , a Librario probabile eſt incuria omiſſum 
fuiſſe in prima parte, ſeu queſtione quam propo- 
nit Chariſius; forte poſt  ſacerdes, is. ut totum 
fuerit, quare lepos leporis; ſacerdos, tis; 05, 1 
cuſtos, dis facit. Senſus loci, et ordo exceptionum, 
hoc videntur poſcere. Sed redeo ad reliquas Priſcia - 
ni Terminationes hujus Declinationis, quæ in Con- 
ſonantibus exeunt, in al, el, il, ol, ul, ut Annibal, 
mel, pugil, fol, conſul ; quibus, ut brevis ſim, et 
ceteris omnibus, ſi addas literam 8 (Annibals, mels, 


"pupils, 
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Prgils, ſols, conſuls) ) Ejecam dudum ne in dyabus 
Conldnanſibi VOX exiret, habebis, ut mihi videtur, 


- >. f& 


veram et priſcam Ter rmpinationem hujus Declinatio- 
nis in Nominativo; et addendo 1 I ante 8, Arnibalis, 
melis, (poſtea ellis ) Pugitis, lie confulis priſcum 
et ſim if Ciceronianym Genitivum.” adeo ut pro 
J eptuaginta « ofto terminationi ibus hujus Declinationis, 
una tantum videatur, litera 8. Examinavi omnia 
| Priſciani Exempla, | quæ Ducenta circiter ſunt; et 
omnia huic opinioni conveniunt, præter nix, NIOIS ; 
et ea tamen deſinit in 8, et adſciſcit J ante 81 in 
Genitivo. 2 
Dixi, melis, poſe * F eſtus enim in v. 
Aulas et alibi plus ſemel teſtatur, Antiquiſſimos La- 
tinos non geminaſſe literam, neque dixiſſe ab iis 
(vel antiquè ollis) ſed ab oloes, i. e. olois ; zutt aulas 
protuliſſe, non o/las, neque annus, ſed anus. Et 
huic conſentit vetuſtiſſimum Latii monumentum, 
Columna  Duiliana ſeu Roftrata, poſita circa ann. 
U. C. 492. in qua legitur art iſurmad Pro. artiſſma, 
Macelam pro Macellam, ceſet pro geffit, ſumas pro 
fummas, claſe pro claſſe, &c. Sed opinor Feſtum 
intelligendum eſſe de geminatione liters 5 in mediovo- 
cabuli; et hoc teſtantur exempla omnia ex Columna 
Reftrata : fi enim in fine quoquevocabuli monoſyl- 
labici geminatio excludebatur, non video quomodo ; 
declinatio procedere rite. potuerit. nam jus, dude 
(broth vel ſauce) nune facit juris in Genitivo. ſed 
unde habere potuit literam i in Genitivo, quam non 
 habebat 1 in Nominativo ? vox Juris, The di line, non 


ent 


= 


| DECLINATIONE. ade 
poterat iſtud fuiſſe, nifi a Nominativo furs, poſtea 
mutato in Jus. alioquin debuiſſet facere in tertia De- 
clinatione ws Gen. Juis, ut /s Gen. ſuis, grus Gen. 
gruis. Sic nas 0 agen debuiſſet facere mais, non ma- 
ris, as non afſis, ſed ais: clas clars, non claſſs : os, 
bt, 075, non M. nam ori, rd chu, Nomina- 
tivus olim fuit non os, ſed ors, ut crurs (c crus cru 
ris, thurs ( thus) thuris, murs (mus) muris. Ex vi- 
ginti Nominativis in hae Declinatione, VIX unum in- 
veneris qui priſcam formam retinet: cum tamen 
Genitivi plerique nunc rectè habent, excepto in his 
quæ ſequuntur. nam ys, GWpo;, olim, opinor, 
ſcribebatur 405 (unde fuſſulentus, Apuleio, Gen. 
775 ut Papirius prius erat Papiſus, Furius olim 
7 


ufrus, L«ares, quondam Laſes, &c. hoc pacto om- 
nia rectè procedent, ſecundum morem iſtius tem- 
poris, et uſitatæ Formationis: Nominativus enim 
deſinet i in 8, et Genitivus formabitur inſerendo I 
ante 8; quod nullo alio modo obtineri, opinor, 
poteſt. Sic cum nulla declinatio ſit in Nom. claſſes, 
Gen. claſſes ; ; Nom. menſis, Gen. menſis; Nom. 
tuſſis, , Gen. ruſs 3 s : Nom. enſis, Gen. enſis; Nom. 
axis, Gen. axis; Nom. unguis, Gen. wnguis ; ſuſ- 
picor hæc ita declinata primitus ſuiſſe, Nom. claſs, 
Gen. claſis; Nom. menſs, Gen. menſis; Nom. zuſs, 
Gen. tuſis; (unde forte Etymologia Jus patebit, 
nempe a has” in Supino z#/wum, in Participio Paſſ. 
zuſus) Nom. enſe, Gen. enſis; Nom. arg, Gen. axis; 
Nom. unge ( (a Græco cc Gen. ungis, inſerta poſ- 
tea . ut in ' ſanguis, inguen, unguentum, &c. Ia. 


vaſe 5 


32 DE TERTIA LATIN ORUN 

vaſs, Gen. vaſis, d ſ eo. maſs, Gen. maſis, 0 degm- 
unde cognomen Maſe, ut prius notavi; , Gen. 
afis ; ofs, 65t0y, Gen. %s. Hæc duo ultima prorſus 
perversè mutata poſtea fuerunt, as Gen. aſſis; os 


Gen. g. nam revera, quamquam pronomen is de- 


clinetur, tamen as et os videntur eſſe Terminationes 
vocum, magis quàm voces; neque ulla forte ratio, 
præter libitum eorum qui mutarunt, reddi poteſt, 
quare as faceret aſſis, vel os ais. Si quidquam fa- 
cere poſſent in Genitivo Tertiæ Declinationis, potius 
videretur azs et ozs, ut ſupra notavi Una enim 
eſt Regula, quz in hac Declinatione rariſſi- 
me fallit, nempe, Si amoveas I, Characterifticam 
Genitivi ante 8, quod reſtat erit Nominativus priſ- 
cus; et ſimul videbis, quid, et quare, mutave- 
rint of Nee ſic in Genitivo cagſladis, remove 
7, et reſtabit cu/tods : in ſacerdotis idem fac, et ma- 
nebit /acerdots : in lapidis, lapids : in cordis abjice 
i, et habebis cords pro Nominativo. Sed non poterant 
ferre ut vox in tribus Conſonantibus exiret, cords : 
ita abjecerunt ds, ſecuri de Genitivo, quem nemo 
ſcire potuit futurum eſſe cordis potiùs quam cortis, 
aut corbis, aut coris. modeſtiores erant in Compoſi- 
tis hujus vocis, excors, vecors, diſcors, &c. ex quibus 
d tantùm excluſerunt. et tamen nonnulli Antiqui 
ne hoc quidem ferebant, et ideo ponebant diſcordis 
in Nominativo, Priſcian. p. 726. Jam vero peri- 
culum fac hujus methodi in Genitivis vocum as et 
0s ex aſſis abjice i, et reſtabit afſs: ex offis, et re- 
manebit . Contra, ex ais, veteri more formata, 
| amove 


DECLINATIONE. _ 
 amove z, et reſtat : ex ofis, ofs : ea ipla quæ propo- 
ful. Dixi de hac Regula, rariſſme fallit, præci- 
puè propter aix, Gen. 7ivis : que vox poteſt eſſe 
crux Grammaticorum. opinor enim Deam ipſam 
Grammaticen non poſſe rationem reddere hujus Ge- 
nitivi, non magis quam ſi velles declinare nox, Gen. 
obig. Regulariter nini in Genitivo debuit eſſe a 
Nominativo vs, ut bovs, avs, ſudvs, &c. bovis, 
navis, Juavis : vel ix in Nominativo, debuit facere 
nicis, nighs, vel nictis, in Genitivo. Sed nix, nivis, 
non, opinor, explicari poteſt. 2, nigis potuit, ut 
grex ( gregs ) gregis. Vetus Nominativus forte 
fuit ius: unde verbum vo in Pacuvio, citato a 
| Nonio Marcello. Martian. Capella, et iiſdem verbis 
Caſſiodorus De Grammatica, p. 2325. & upellex, et 
ener, et nix, privilegio quodam contra rationem decli- 
namur. De ſupellex dixi ſupra. in ſenex (ſenecs) 
nulla eſt difficultas: ea enim facit ſenicis, et con- 
trace ſenis: nam e in Nominativi ultima ſyllaba 
ferè mutabatur in 7 in penultima Genitivi creſcentis, 
ut comes comitis, hy Pes hoſpitis, ſuperſtes ſuperſlitis, 
 preceps pracipis, præcipes precipitis : hoc eſt, Comets, 
hoſpers, Juperfiets, pracipets. hi enim erant veri No- 
minativi. 5 
0%. His que dixi forte objici poteſt, Si 8 Cha- 
3 fit Nominativi, et I ante 8 Characteriſti- 
ca Genitivi creſcentis, quomodo dignoſci potuit 
Tertia a Quarta Declinatione? nam in T ertia, ſus 
faciebat Gen. /uis, Dat. ſui: grus, Gen. gruis, Dat. 
grui, quemadmodum olim in Quarta, manus, Gen. 
F manutis, 
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manuis, Dat. manui: domus, Gen. domuis, Dat. do- 
mui: anus, Gen. anuis, Dat. anui. g 

Reſp. Nulla eſſe Subſtantiva (ſaltem, nulla adhuc 
inveni) Tertiæ Declinationis que nunc deſinunt in 
us præter hæc duo, ſus et grus, quæ ſunt monoſyl- 
laba: ſed nulla monoſyllaba poſſunt eſſe in Quarta 
Declinatione, quia Accuſativi eorum terminarentur 
in um, atque adeo ſus faceret ſum in Accuſativo, 


grus grum. quod naturæ repugnat Tertiæ Declina- 


tionis, cujus Accuſativus deſinit in em vel im, et 
una ſyllabà ſemper longior eſt Nominativo, ut ſuem, 

Nulla vero primitus fuiſſe in ws deſinentia Tertiæ 
Declinationis Subſtantiva præter hæc duo /zs et grus, 
liquere videtur ex Genitivis, qui Nominativorum 
indicia videntur certiſſima. Quænam enim ratio 
reddi poteſt, quare hoc pectus, hoc corpus, hoc tem- 
pus, non facerent hujus pecti, bujus corpi, hujus tem- 
pi, ut hoc vulgus, et hoc pelagus, hujus vulgi et pela- 
gi; niſi quod veri Nominativi eorum eſſent, peclors 
pectoris, corpors, corporis, unde in Compoſito tricor- 
por (i. e. tricor pors) tricorporis, Priſcian. p. 7 20. tempors 


emporis et ita, puto, factum invenies in ceteris. om- 


nibus quæ in hac Declinatione exeunt. in us, cujuſ- 
cumque generis, ut Heners (Yenus) Feneris, verer, 
veteris, Priſcian. lib. vi. p. 716. hoc eſt, veters ſve- 
tus) veteris, vulners (oulnus) vulneris, geners (genus) 


* Dico nunc, quia non dubito quin lues luis, et ſtrues ſtruis, pri- 
mitus fuerint Jus luis, ſtrus ſiruis, ut ſus ſuis, grus gruis. | 
generis, 


DECLINATIONE. 35 
penetis, pecors (pecus) pecoris, pecuds (pecus) pecudis, 
virtuts (virtus) virtutis, Juventuts (Juventus) juven- 
tutis. que, et cetera omnia, mutata videntur ob ſo- 
num, et ut ejicerentur Conſonantes, nulla habita 
ratione Genitivorum et Inflexionis — 
Poſt hæc quedixi, facile erit reſpondere, ex ma- 
jore parte, quæſtioni quam proponit Soſipater Cha- 

riſius, lib. i. p. 50. ed. Put/ch. © Solet venire in 
gquæſtionem quare Æneas Ene E, Mæcenas Mz- 
cena TI8, Thoas ThoaN T IS.“ Ratio Prime 
Terminationis eſt, quia Nomina Propria Homi- 
num, Primæ Græcorum Declinationis, quæ deſi- 
nebant in AZ, declinabantur quaſi eſſent Prime La- 
tinorum quoque, Nom. Æneas, Gen. ne A, Dat. 
Fneæ, &c. Secundæ, quia Nominativus verus erat 
Mæcenats, qui in Genitivo non potuit aliud facere 
quam MacenaTIS: Tertiz, quia ThoaNTIS in 
Genitivo, ex neceſſitate fuit ThoaNTS in Nomi- 
nativo. TBE. 2 Fe 
Addam ſolummodo. Cauſſa erroris in Priſcia- 
no cum Septuaginta ofto terminationes Nominativo- 
rum huic Declinationi aſſignat, videtur fuiſſe hæc: 
Diu ante tempus Auctorum iſtorum ex quibus Re- 
gulas ſuas confecit Priſcianus, litera 8, ne duæ Con- 
ſonantes concurrerent, excluſa fuerat ex fine om 
nium ferè vocum (ex quibus commode excludi po- 
terat) quæ deſinebant in Conſonante ante 8, quales 
ſunt /al, mel, pugil, Pæan, flamen, delphin, cal- 
car, uxor, augur, et ſimiles. Omnes has Conſo- 
nantes, quæ olim præcedebant literam 8, ille cepit 
F 2 pro 


i} [| 
1124/8 
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- 


pro totidem Terminationibus Nominativi, donee 
8 eptuaginta. 2 vel paulo plus, numeraverat. Ex 
majori quidem vocum parte non potuit 8 excludi, 
quales ſunt Arcas, ſeges, utilis, virtus, trabs, hiems, 
celebs, lucs ſeu lux, &c. in harum tamen pleriſque, 
ab eadem cauſsa, aliquid mutatum : nam ex Arcas 
ejecerunt c; ex /eges, :; in withs inſeruerunt i, ne 


foret utils, quemadjmodum erat prius: ex virtus ex- 
cluſerunt ?; voci zrabs addiderunt e, trabes, ne in 


duabus Conſonantibus exiret. reliquerunt hems 


Gen. hiemis, et celebs Gen. celibis, ſicut erant, re- 


gulares. et ſæpe miratus ſum, eos non diſpeſcuiſſe 
Conſonantes literas u, et bs, inſerendo e, ut eſſet, 
Nom. hiemes, Gen. Hiemis, Nom. celebes, Gen. cœ- 
lebis: quod in aliis innumeris vocibus fecerunt. in 
lucs, lucis, nihil omittere poterant : ſed tamen, ne 
nihil agerent, cs mutabatur in x, ut na ſolum 


Conſonans videretur. Neque damno hæc, ſine 


quibus Lingua Latina ad hunc nitorem nunquam 
pervenire potuiſſet. miror ſoluùm, ea Priſcianum et 
ceteros Veteres Grammaticos vel latuiſſe, vel illos 
de iis monere neglexiſſe. multum vero intereſt, 


utrum in hac Declinatione omnes Genitivi deſinant 


in ic, quod illi poſuerunt; an ſolùm habeant J ante 
8, quod ego autumo. 


UT argumentum precedens, inamœnum per ſe, 
l=tiore aliquà materia diſtinguatur, admittente ſi- 
mul vel poſcente talem additionem libelli mole, vi- 
ſum eſt explicanda ſumere et adjicere pauca Ve- 


terum 


VETERUM ALIQUOT,& 35 
terum Auctorum loca: et primum hunc Philemo- 
nis, Poetæ Comici. e 

Clemens Alexandrinus Pædag. lib. III. cap. xi. p. 
296. ed. Oxon. (p. 252, ed. Paris. 1629.) loquitur 
de moribus ancillarum pediſſequarum, five ſervarum 
quæ Dominas ſuas ſequuntur quando eæ foras exeunt : 
Ey pe 80e Tag Jepanaivag U THI; dpicag yuvak} 
TOS E co ale, HON poroyel, . dia Xporryelv - 
peo 08 dulag wed Ty dzonovay. opbdν ye 
eiii ud roc 0 xwpirog Onuwy pn EZdv Y 
og tonal eaeieng, GAE ο1V“ls Yepdmovay x0 
axonBdeiv, e Ts TDalains Te Y 
ru T&uTy R. Diſtingui poteſt poſt yοννi¹ee, 
ut 9:comxiveg ii idem fit quod uννπννα]·q ficut 
urbi pater eſt pro urbis. Si malis diſtinguere poſt 
s xouẽ vag, pro auTHIS legendum videretur urg: quæ 
vox bene etiam abeſſe poſſet, niſi quod alibi ita ſcri- 
bat Clemens. Ceterum hæc ita vertuntur: Ego 
quitem cenſeo ne ancillas quidem, que probas ſequuntur 
faminas, oportere turpia dicere, aut facere : ſed ip- 
ſas debere caſtigari a dominis. Valde itaque acriter 
dlicit comicus Philemon : Cum liceat poſt mulierem libe- 
ram, que aſpicitur, ancillam retro ſequi pulchram, 
et ex Platæico conſequentem quempiam, eam limis in- 
tueri. Hunc Philemonis locum ita edidit Vir Cla- 
riſſimus Joannes Clericus, in Fragment. Menand. et 
Philemonis: 8 ; 


EEA quvouud; Com eniteas 

Kaori Hen Weeanavay dnoneheiy DNN, 

Ex Ts LIN, A axonelelldg Tia 

Tarn KATINAGTIED 3 Licetne 


RM. EXPLICATIONES 
Licetne a tergo mulieris libere 
Aaſpicere ancillam pulchram ſequi, + Ir 

Et ex Platæico uſque wann yuan: 


Cum ed parrire? 


Ad quæ notat doctiſſimus n in Emendat. in 
Menand. et Philem. Reliquias, p. m. 156. Hæc 
«ex Clemente Vir Cl. et felicius pe ſolito in 
« verſus digeſſit; ſententiam tamen et verba pro 
©* more corrupit. Cur enim απ—l˙t) ein (fie lege) 
« vertit garrire? credideram eſſe niffare, nutare, 
e /imis et amatoriis oculis adſpicere. Sed coactus eſt 
"mp garrire interpretari, quia 7. neutro plurali u- 
ce Jan hic acceperat. Ita ex uno errato aliud pro- 
* gignitur. Apud Clementem eſt Taparoaze1a, 
cc non &xoas808)x; : unde certiſſima emendatione wn 
© Jocum repono: | ; 4 


6c 'EZ%) YVauzoe e! Eneubeeng 

cc Batre Neger xd] oy &xon80eiy a0 

Ex 78 aa, Weexronsls)1% TE r 

* Taury KO LAAWT[ELV. 

« Cum videre liceat fone > feminam ingenuam 

« Formoſam ancillam incedere ex Platæico, 
Et quendam comitantem huic oculis niftare. 


ce In verſu ſecundo ſervavimus verborum ſeriem, 
s uti extant apud Clementem, quæ nullo commodo 
< inverterat Vir Clar. qui inſuper, cum interroga- 
cc _ Sgmum addidit, etiam ſententiæ injuriam 
“fecit 


Hæc 


ENS 
HEY 
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| Hac Vir Sagaciſſimus: qui fi vel minimum co- 
gitationis et temporis huic loco impendiſſet, Senten- 
tiamque et Verba conſideraſſet, vel Clementem, 
ſedulò inſpexiſſet, non fibi ſatisfeciſſet in inepto iſto 
2Zdy, neque in ſcribendo Baie pro Baertopevny, Ted 
vidiſſet narrationem eſſe alicujus (ſervi, puta, vel 
allus cujuſpiam) lic legendam, 


SI y 

en SS exeigas GA 

Moyny Need nm roomy Axoneleiv, xν 

Ex T8 IIAd J te r ruyag 

: Tabry KX[INAGT]EW. 

poſtquam egreſſus cram, 

Mulierem fone ingenuam video 

Unam ancillam ſubſequi, pulchram 3 

Et ex vico Plataico qugſdam juxta incedentes 
Hui oculis nicłare. 


poſtquam reſtitutum eſſet Baimu 4b pro Baeroptyny 
obvium erat 2£9y pro &: obvia quoque mutatio 
poſitionis verborum in Metro, quod turbaverat 
omiſſio vocis Hm. In ſuperioribus verbis Clemen- 
tis, odd ga BY ein id roa, dicitur, ut aw yBv 
Sula, lib. ij. p. 224. adverbium cum ſuperla- 
tivo. uſitatius, o οον YBy eniTipurlixug (ſi ea vox ex- 
tet) vel #njuj]ix2, adverbialiter. Sic pdnira Encu- 
| degub ra oy, p. 288. Pro Dali ſcribo Tadlaixs, 
ut in Oratione Iſocratis que inſcribitur Haalα¹νg. 
vide et Lucam Holftenium ad _ * Voce 


IIA dJ 't 


Qod 


40 BXPLICATIONES: 


Quod hic eſt ud] une, ſcribitur ine f in 
Clemente p. 294. et explicatur verbis ſequentibus 
3 d Ty PN H GRe gage ES: que Gloſſematis 
mihi ſuſpecta ſunt; qualia multa extant in iſto eru- 
ditiſſimo ſeriptore. De verbo iaxunſew egit, niſi fal- 
lor, ſummus Hemfterbufcus ad Lucianum. vide Pol- 
lucem II. 4. p. SIG. Metrum = a 

cle r ͤ. | 

Sequitur i in . dvacgipe! vag end Thv o- 
TOIVRY 1) THG Vegoraone COVEY eniSabgaively Sy 
role ego. TR Itlob, To 4 Habe lobe 78, . peiCovn, 
cen 78 Suhan org dee To I valſe nd ore 
SU Dανο Th; dehν]ie. in dominam enim refledtitur 
ancille laſcivia, gue gradum dat iis qui minora ag- 
grediuntur, nom vereri ad majora conmſcendere; cum 
tgnoſcends turpibus, domina otendat /e_ ea non dam- 
are. Quæ ſunt pulcherrima: niſi quod p bro En- 
Eabgœlye, voce nihili, legendum FW Non 
opus videtur 9y/burgit TY h et. Hac vero 
reprehenfio, non tam acris aut certa omnibus forte 
videbitur, quam Clementi viſa fuit. dubitari enim 
poteſt, utrim Philemon in animo habuerit c 
(nedumogoden eniluunlinurala) reprehendere Dominam 
vel Ancillam hoc loco. non imperite tamen 
hanc rem propoſito ſuo accommodavit Clemens. 

Liceat alium locum incerti alicujus auctoris ad- 
dere, ex Pædag. lib. II. cap. iv. p. 187, 182, de i in- 
temperantibus: lac uaugic o/ Nyse. Sioy TT Aga TH 
weg rd ,s O. by Eg T0 A B0ev d 4 h KWDg, vg. 


ran SI, Axgaſſoc, ED d a, Wo rog. intempe- 
 rantam 
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perantiam' inconoioiis, vitam N beatam eviſtimant. 
quorum vita nibil aliud eſt quam comeſſatio, crapula, 
balnea, temetum, matulæ, ignavia, potatio, Mirum 
_ eſt neminem invenille 3 in his ultimis disjecti membra 
potᷣtæ; quz ita reſtitueris: n 


Q S8 70 1 2057 10081 Sandhu, 
Kg, Eanave, 35 ®xgAoe, alles apyins 
Ilorog. - | | 


Ipſe Clemens i init. t. ams! libei : ole 3054 a vie Sg 
6 Goc. fie tempore Juvenalis (Sat. I.) vita ark 
| Romanorum nihil erat niſi 


4 deinde Forum, for ifque We Apoll, 
tque Triumphales is 


Ws 


Sesam vero in Argaſoc longam eſſe, notum eſt 
vel ex Euripidis Cyclope ver. 573. *Qg SEED pipe! 
Aga roc i xa vel Sophocl. Elecir. 787. oy 


TEK0y ExTiv8o" d 
ork” argaroy &. 


In hujus Oadipo Cohneb ver. 340. abſurditas lets 
cui vix parem repereris. Exulibus et errantibus 
Oedipo et Antigone ſupervenit altera Oedipi filia, 
Iſmene : cujus adventu lætatus ſenex, ſic eam allo- 
quitur, et illa reſpondet, | 


OIA. IN öh, @ Tal. EM. diy lid vox 6 48. 
OIA. H rue de xe; IZM. duojpeogs d tus reine. 


G Verſionem 


5 EXPLICATIONES. 
Verſionem „den aa eorum n caulk ke mira 


amant : 


OED. Hibs me, 0 FIR _ ade] |, "Fo — 
OED. Hanc ne (amplecteris) et ene 4 BM, er me (am- 
plector) infelicem tertiam. 


Sed guomoclio potuit dici Iſiene eilen, anpllen ? 
Hoc docebit Vetus Scholiaſtes, qui rei ſatis ridicu- 
Iz, mags adhuc ridiculam explicationem reddere 
voluit :. O. yg @ipnaulivo)te n, Ke: Qui enim: 
aliquem amplectuntur, heißes guogue guodammaag am- 
plectuntur. Ev, vn Toy Ege nl. f N ν 8 H 
ddyw. Prava mutatio unius literæ has abſurditates 
olim (nam vetuftum eſt hoc mendum) peperit. Ad- 
venienti Iſmenæ ſtatim i incipit Oedipus queri de mi- 
ſera ſorte ſua et Antigone, Q vie d A Iſmene 
vero præſentiens quid dicturus eſſet, verba ejus in- 
tercipit, et ſe comitem mien eorum adjani, 
lambum ſupplens, 


OA. Q ric d ad INI. dvopies 0 (velr) E Terr! 
OED. O Pancce et me — ISM. ane a 1 tertiam adde 
infelicem 1 


In ejuſdem altero Ocdipe ver. 721. ſuſpicatur Oe- 
dipus, Creontem, fratrem uxoris ſuæ Jocaſtæ, ſubor- 
naſſe Tireſiam vatem, ut diceret ſe (Oedipum) oc- 
ciſorem fuiſſe patris ſui, Laii. Dum de hac re al- 
tercantur Oedipus et Creon, intervenit Jocaſta, 
audita verborum contentione; et ab Oedipo quærit 
cauſſam tantæ iræ. ille reſpondet, Creontem dicere 


V 
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= "_ I pum) Parricidam effe, et inter fectorem m_ 
ſui, Laii, Mum, inquit illa, Creom dicit hoc qu 
ex ſua cognitiane, an ab alio auditum ? N on ex if A 
e reſpondet Ocdi pus, ww. 


Naa l E naxigyoy deniubac ene] 

To eie salon, wav SAU Four. | 
V. atem guide male eficurt * nam . 
7 utum bote 0721171 ile larat ora. Gs 


Quid fit #nevlepiy ' why gta, neſcio: non tamen 
dubius quin Sophocles ſcripſerit — exe, T5. y ic 
sctſoy, iy (vel war) /exeuleporopy* nam, Qu d 
ſeipſum attinet, liber dicat quicquid velit Creon : hoc 
non moleſtè feram. ſed dolet hæc audire ab iſto 
malefico, cœco, et avaro impoſtore; Tireſi4. *Exzv- 
depopopy ut in Euripidis Anaromacbh. ver. 1 5 3. 
Mallem ww4vr quam wav, quia Tragici libenter ve- 
tant concurſum literz'y et Vocalis, præcipue . 

In Qace ver. 1375. dum de Ajacis ſepultura con- 
tendunt Agamemnon et Teucer, commode inter- 
venit, quaſi arbiter, Uliſſes; cui cum poſt alia 
dixiſſet Agamemnon, Obeadire virum bonum decet ma- 
giftratibus, xXvuv Tay tv TEAS Ulifles reſpondet, Ilab- 
cal xpaleig roi TWY PiAwy vatwuevor Deſine: viclus ab 
amicis, viflor es. Quod contra decorum mihi vide- 
tur. non enim debuit Ulifles Imperatorem ſuum, 
et regum regem Agamemnona, in ordinem cogere, 
et eo modo alloqui, Iabœa, Defme. neque ita fe- 
cit. nam, niſi fallor, Sophocles {cripht, - | 


G 2 Hoi 


44 EXPLICATIONES 


IId ai eatJeig 1 Tot Toy odo Mudluevoc· 
Omnibus fuffragiis vincis, Land ab amicis Vin 
cerit. 8 


id elt Nunquam magis vigor es, quam cum ab 
amicis vinceris :  pulcherrima ſententia, et ad priora 
Agamemnonis appofita. Locutio elegans loc 
(ic. ior) xgalei, Horatii Omne punctum ferre, 
videtur ignota fuiſſe tranſcriptoribus. Lucianus in 
Bis Accnſato tom. ii. ed, Græv. p. 226. waonK 1 
s Azadnuia galef. et ita P. 2 3 823 7%" et tom. i. P- 413. 
andον e Tee. Exprimitur nonnunquam UPoLEs 
ut in Platone De Legg. lid. vii. 1 rag woa rale 
ie 5 Trog 6 iuor, 8115 

Euripides in Dramate "Iatride 6 ſeu fupplices Mu. 
leeres, plurima habet admiranda. Inter quz, non 
ultimum locum obtinerent hi ſex, verſus de Huma- 
nitate erga mortuos, ſi integri eſſent. eos effert The- 
ſeus, directos ad præconem Thebanum, ſeu potius 
ad omnes Thebanos, qui cadavera Ducum inter- 
fectorum inſepulta detinebant. ver. 531. 


Ec Non v1 uae Yexg8e* 

"Obey d Zxxcov eig 70 c ' dixe]o, 

Erla anne, weft Pe Teo ardiea, 
Tod oda 0” eg y Ax. vag ve ius da 
Hperegoy av, NY Evoirnocu Elo" 
Kereila Thy Jeelnony duo, del Anbei. 


2 : | : ou rat | 975 
Szpe citatos legimus hos pulcros Iambos. num et 
intellectos? nam 75 w E, quidem venire łig 1d cd- 


Fed, 
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pa, ſatis perſpicue dicitur : ſed quomodo poteſt 79 
o Venire gig vd c! Præterea, wech et cd, 
quæ Hominem conſtituunt, ſunt xc recoy, quod de 
auabus rebus rectè dicitur, non u, quod pluri- 
um eſt. Stobæus Serm. cxxii. citat 4rea9y, ſcil. 
Slo, non male, quod ad iſtam partem : ſed Co- 
dices, quantum ſcio, non variant; neque refert. 
Manus Euripidis forte hæc fuerit, mutatione unius 
l allus anſpoſitone 1 i | 


"09% 0 Eracog eic 18 og dpizdo, 
et ant d bi {ey Te 485 
To Tau, LE: £16 75 | 

8 nde autem A eorum in corpus venit, 
Iluc abeat : piritus quidem ejus ad e | 
Corpus: vera ad terram. E 


43 is: 5 
Si quis walt g ele = Fe pinto (i e. a 3 venit F 
pro eig 76 owp , videat Helen. 919. 
 Ibidem, ver. 469. Præco Thebanus, a ee 
ad Theſeum miſſus, poſt multas ambages tandem 
profert quid in mandatis habuerit a Creonte, nempe, 
— alia: Me Adraſtum omnino admittat Theſens in 
hanc terram, ſcil. Atticam: Si vero eft, inquit, in 
hac terra, ut, ante occaſum folis, eum inde expel- 


lat, &c. 


*Adencoy e 610 * debe wn wage 
EI d SS E TH, we &C. 


Ey Ty accipitur, opinor, pro &y 0 vel raury. Bro- 
deus explicat, in hac provincia. Priſcianus lib. xvii. 


p. 1045. 


46 EXPLICATIONES 

p. 1045. apud Grzcos Articuli inveniuntur loco 
Fronominum poſiti. ut apud Homerum, 5 vag 
« Ade Joae ini vag "Ayauoy, pro Sr 'yap.” et alia 
exempla ex Homero addit. Dixifſe potuit, et 
apud Airicos, non Græcos ſolum (nam ſzxpe in hac 
re diſtinguendum eſt) inveniri ò et d pro 3 et roc, 
per omnes Caſus et Numeros. et tamen, quod mi- 
rum videtur, in Tragicorum Iambis, fœminina 25 
pro rde, vid T&ig pro raid (licet, quod magis mi- 
rere, To pro rc, et Toig pro roioòe, ſæpe occurrant) 
non puto inveniri, niſi in Diftributionibus, To uy, 
TH 02, i. e. 1670 4 rab D. vide Alceft. ver. 103. 
Androe:. 675. vel 750 1 Kr, 750 T3 Oreft. 3 56. Pariter 
fit in 78 et 76, pro Tivog et iy Interrogativis; z Et 78 
et ⁊ pro ruòę et r Indefinitis: quorum. ſceminina 
fruſtra quæſiveris. Pauca exempla hujuſce generis ad- 
dam. Hal tęo, patris, in Choris frequenter oecurrit; 
nunquam in Tambo, quantum ſcio (fed ſemper w. 
Tp) niſi ſemel Aichyl. Rong. ver. 238. ed. W 


Hlaſſegoc 28 f 79  wileds a ele o ? uot gene 
Trepyndgov. 


unde probabile fit, ibi quoque Cribendum eſſe la- 
rede et tamen fene gos et u gòe, en g. et un ed, paſſim 
in Iambis fine diſcrimine ponuntur. Qui anapæſ- 
tos ex paribus lamborum locis excludunt, con- 
jecturam in Euripidis Iphig. Aulid. 508. ſpecioſam 
forte putaverint, 


Tegaxi 7 2 Tic d Foul Vl. 
 Tiheovetiny Te ETON 
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ft pro d Lula, anapæſto in quarta ſede, legatur d 
£0108. Oſtendant tamen, ſi poſſint, unum locum 
in quo Euripides, vel 1quilibet Tra gicus, ſcribit Zed 
in Accuſativo, non feu. Vera 1 — lectio ibi eſt, 
0; £p0v eiu o. Iterum: ue y pro os in Iambis, et 
ubique ; et su e pro es apud omnes ceteros 
Poctas, et in Ghoris Tragicorum. nihilominus nun- 
quam, opinor, invenies SF Oe pro SH in Iambo, non 
magis quam Ms initio Iambi Tragici, licet Ze fre- 
quenter, et'EyZ nonnunquam inveneris. In Iphigenia 
Aulidenſi ver. 14.12. legitur, Eic o plc SAU. 
Ita edidit Bar naſuo, pro priore n ονν: et notat 
* 8 quis gemini oa colliftionem velitvitare, lege, 
© 21g rey ꝙuον ' re PIO o _monoſyllabus.” Atqui 
. ne dicam de Contractione xh pro rei vel o, fine 
exemplo, quod nuſquam opinor inveniri) Vir cla- 
riſſimus non animum advertebat, Adjectivum re, 
ren, Toy, licet in Hexametris, Elegiacis, et Chori- 
cis, frequenter occurrat, nunquam tamen, ut pu- 
to, inveniri in Iambis. Quia poericum eſt, forte 
dicet aliquis. Sed hoc non fatis videtur : nam non- 
nullas voces que Poeticæ habentur, in Tragicorum 
Iambis invenias. Veriùs forte dici poteſt, has fuiſſe 
Veterum Delicias, quarum Ipſi frat non ſemper 
rationem poterant reddere; nos certe jam non poſſu- 
mus. Nonnulla hujuſce generis in Latinis vide apud 
ſummum virum Frid. Gronovium, Obſervat. iii. x3. 
p. 549. Si hæc obſervatio de 71 (quæ non confuta- 
ri poteſt ſine exemplo) vera ſit, pro ey 71 hic ler 


bendum eſt & yn, in hac terra, & f 7 he Hippolyt. 
1176. 


48 EX'PLICATYO NES: x 
1176. Sic Oref.. 5 3. Hel Y s pro ty rid vn 
et yag Exointeuvor, regibus hujus terre, ver. 8 16. ed. 
King. et centies ita invenias. Appoſitè apud Ariſ- 
toph. Nanar. ver. 1187, iſtud quod prius Æſchylus 
dixerat (ver. 1 184.) *Hxw yn aus, Euripides repe- 
tens exprimit, Hxw £5 9y1v* non Hx b T quod et 
hic faciendum cenſeo, E d Z51y & , non &y 75. 
His parvis ignoratis, neceſſe erit ut errent viri etiam 
maxim i. e 
Sic in Ariſtotelis libello De Poetica, literæ unius 
mutatione ſenſus reſtitui videtur, cap. xx11. ubi nar- 
ratur, Ariphradem ſolitum eſſe deridere ſcriptores 
Tragœdiarum, quia locutionibus utebantur que 
nunquam venirent in Hominum ſermonem: Aęęi- 
Ppclone rd rde & ahh, ö & Ski dy Erol & Th 
dj, TET0.C Xi oiov T6, Aufl dr NAG. 
uu Ard OwpdTwy* x To, Eevey (pro os") xal To, 
Edd vi (pro Eyd odd vw) Ego novi illum. nunc le- 
gitur, Ey 0 vv. ſed yu d eſt vulgaris et quo- 
tidiani ſermonis; et 11 wy /olam notare voluiſſet 
Ariphrades, ſolam eam vocem poſuiſſet, quemad- 
modum facit in e Ex hoc autem loco diſci- 
mus, quam incerta res fit Analogia. licet enim s- 
de, pro 8% ode, Tragicis /olis in uſu fuerit; tamen 
S, pro £yu ol, ego exiſtimo, que eſt ejuſdem 
rationis, magis publici juris fuit. Plato enim eam 
adhibet, lib. v. De Repub. p. 73. ed. Ald. et alibi 
ſæpe: et Ariſtophanes The/mophor. 449. in Choro 
ex mulieribus Atticis. ne referam Pollucem init. lib. 
| viii. 
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viii. os S. Forſan viciſſim Tragicis AO hec 
vox nepata fuerit. | 


Literæ unius mutatio videtur eſſe majoris mo- 
menti in Epiſt. ad Romont, vi, 19. quia Apoſto- 
lum ſibi reddit, -legendo vv age51oae pro wugac i- 
oe. aliter, non Probatio erit ſed exhortatio. 3 e- 


% A — bh, in parentheſi poni debet: et tunc 


propoſitio ee eſt Se TH 1 Nl. quam 


hoc modo probat, Gomes | TAP wc Mcale TX {EAN 
VR 082% TH f axaDagoig, — BTW d ages ole rd pen 
v u J8Ax TH 1 dj˖ẽꝭiyn, &c. Si aliter legatur vel ſu- 


matur, hortabitur eos Paulus, verſu 19. ut Fabian 


id quod verſu 18 dixerat eos jan "feciſſe. N ulla 
eſt Argumentatio in age." l 
Ex Græcis unum addam locum Py quia 
in nupera præelara Editione, quam. conſultò dudum 
inſpexi, nihil in eo ſi recte memini, tentatum vidi. 
Locus eſt in pol 9g. Pro mercede conductis p. 4.87, 
ed. Græv. de fimia' (IN) reginæ Cleopatræ, 


quam ſimiam ſaltare docuerant : : Exelyoy as (Pao) 


UGLY ros N de ele c roc x £ MEND, 
A EnITOAD Nav tte cpo £ £y TW oxhali, aa. To 
wer roy ooh hoſſa, 1 roi £0801 nol a cvyreile- 
you Uptvouoy. ke 08 ide ioxddac, ot, i duly la 
aov, & . Iſta, ovyneipeyoy' dla, non poſſunt in- 
telligi, neque in Græcis, neque in Latinis, bymene- 


um reſpond! Net. Cod. MS Bourdelotii pro ovynei KEy0y 


habuit oon. Recte. Lego et diſtinguo: 2 


roig Aιον 10 - AVAST! TUYHVEEVOY. 0U pevouy gneidy elde 


lord (Ing, &c. et ad ſoenum cantiis et tibiarum, motus 


= ſues 


P 
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furs accommodantem., veruntamen ubi vidit caricas, 
opinor,, vel amygdalam procul jacentem, &c. & BEYOUY 
ſcribitur in Hermot. p. 537. in edit. quæ vocatur 
Grevin, et vertitur, bil equidem. male tamen, 
opinor. Diverſi videntur eſſe fignificatus, ut Eyzy 
et xd, quæ vox, quamquam ſpeciem habet Nega- 
tivam, ſignificatione tamen Affirmati và uſurpatur, 
ut Gu yag αννα etenim, ov un WAAK ver unt amen, vel 
quin et, Philoni Judæo tom. I. p. 44. OU pv AAR 
ro auylevig g THIS. rd ονν].νν Cav (1. οπν“eh) A- 
oto: de numero Senario. Apud quem auctorem 
obiter moneo, p. 116. tom. I. pro Eri ole Xeno6- 
| pevoL legendum elle seu (vel S’, Xenodpevor: 
et p. 245. pro dia, Teribendum did yoo, 
fer infundibulum, loco elegantiſſimo. Vix ullus fi- 
nis eſt hujuſmodi capitalium depravationum in iſto 
ſtriptore eloquentiſſimo: licet multas ſuſtulerit doc- 
tiſſimi Mangeii diligentia et ſolertia. 
Tranſeo ad Latinos; et in primis ad Delicias tu- 
as (et cujus non cui mens ſana eſt?) Horatium, in 
ejus Epodo II. ver. 27. legimus, 


FonTz8que lympbrs obſtrepunt manantibus 
Sammnos quod invitet leves, 


Sed quemnam locum poſſunt hic habere fontes, 
cum ſupra, verſu abhine altero dixerat, Labuntur 
altis interim ripis aquz Horatius, opinor, non 
ſcripſit FonTesque, ſed FronDesgue Iymphis obftre- 
punt manantibus. rem iplam expreſſit Propertius IV. 
44. Multaque nativis obtrepit wow aguis, Si bilus 
foliorum. 
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 folorum, junctus murmuri labentis fluvii, ſomnos 

„ — 

I Carm. xxxv. 5. in nobili illa Ode ad Fortu- 

nam. | 

Ze pauper ambit ſollicita prece 

Ruris colonus ; te dominam æqguoris, 


Quicumque Bithynd laceſſit 
. Carpathium pelagus carind. 


Colonus ruris eſt quaſi diceres nauta maris, Ponen- 
da eſt Diſtinctio poſt Ruris, et ante eam vocem re- 
petenda eſt dominam, hac Conſtructione: pauper 
colonus ſollicità prece ambit te, dominam Ruris ; 
nauta (ſeu, quicummue laceſſit pelagus carind) ambit 
te, dominam æmquorit. Tali Diſtinctionis defectu la- 
borat forte locus iſte qui eſt in ore omnium, Art. 
Poet. ver. 440. ian 
5 :nelius te poſſe negareñ 
Bis terque expertum; fruſtra: delere jubebat, 


Et male ter natos, &c. 


Fruſtra eſt nibil ageres : vox ſeu judicium Pocte, 
rem narrantis, non alterius, ſe excuſantis: ille enim 
nondum ſcivit utrum eſſet fruſtra, necne. Ser- 
vius ad Æneid. IV. 415. Me quid inexpertum fruſtra 

muritura relinquat « “ fruſtra ex judicio Poete eſt,” 
Ergodiſtingui, opinor, melius potuit, Me guid in- 
expertum (fruſtra) moritura relinquat. Ft initio 
hujus Epiftole ad — ver. 5. male poſita vide- 
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2 EXPLICATIONES 
tur Diſtinctio, forte fic reſtituenda, 


Spectatum admiſſi riſum teneatis ? amici, | 
Credite, Piſones, &c. 


amici Pi iſones, ut amice V. algi, et amice Mæcenas 
alibi. non feneatis, amici“ quia non ad Amicos in 


genere, ſed ad Piſones, hæc E piſtola ſcribitur. Vide 
CI. Bentleium. ad III Carm. li, 1. 
In nota illa hiſtoria Y ulteii Menæ I Epiſt. vii. 80. 


Dum ſeptem donat ſe fertia, mutua ſeptem 
Promittit ; per ſuadet uti mercetur agellum. 
Mercatur. ne te longis, &c. 


Horatius Linguam ſuam melids intellexit, quàm ut 
diceret mercatur, poſtquam dixiſſet, perſuadet uti 


mercetur. Si ſeripſiſſet, ſuadet uti mercetur, recte 


ſubjeciſſe potuit, nercatur. ſed fer ſuadet ſatis ſig- 
nificavit hominibus Romanis Vulteium jam merca- 
tum fuiſſe, et fine neceſſitate addi nercatur. Le- 
go et diſtinguo: 


perſuadet, uti mercetur » agellum. 
Mercatus /ne te longis ambagibus ultra 


| Ruam ſatis eſt morer) ex nitido fit rufticus, &c. 


hoc eſt, poſtguam mercatus fuiſſet. Mox, ver. 92. 


Pol me MISERUM, patrone, vocares, 
Si velles, inquit, verum mihi ponere nomen; 
expreſſa ſunt ex Euripidis Ipbig. in Tauris, ver. 
. 5 — 499 
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499. ubi:Iphigenia ab Oreſte quærit nomen ejus: 


II. Zot d ovoun wotoy 89e 0 yeuhong val; 
Tibi vero quod nomen impoſuit qui te genuit pater? 
Cui Ille reſpondet: l 
T0 py dinner, AYETYXETS 22A div. 
Vero quidem nomine poſſem Vocari MISER. 


I Epiſt. I. 55. videtur excidiſſe Conjunctio a 1 5 


hec recinunt juvenes diclata, ſeneſque, kr 


Lævo ſuſpenfi loculos rabulamgue lacerto. 


i. e. juvenes, ſenes, ET fueri,. ut I Serm. vi. 74. 
nam ridiculi forent ſenes, Lævo ſuſpenſi loculos, 
&c. id eſt, d wwaldec of yeeo:g. et, ut II Carm. 

xvi. 37. | | 5 


: mihi parva rura, ET 
Spiritum Graiæ tenuem Camænæ, &c. 
atque ita forte II Serm. ii. 100. 
ego vectigalia magna, Er 
Divitias habeo tribus amplas regibus. 


vulgo deeſt ee. 
III Carm. iii. 53. 


9 wuicumque mundo terminus obſtitit 

Hunc tangat armis; vIsERE geſtiens 
9 ua parte debacchentur ignes, * 

Qua nebule pluviique rores. 


Hoc 


84 EXPLICATIONES 
Hoe non ſatis videtur. nam cujuſlibet oriofe erat vi- 
ſere, neque ulla in ea re laus: ſed Romanorum erat 

VINCERE : et eo tendunt tangat armis, et bellicafis 

9 wiritibus. Per qua parte debacchentur (mallem 

debacchantur ) old. intelligitur zona torrida, ſeu 
fervidi pars incluſa caloribus mundi: ubi male legi- 
tur fervidit, III Carm. xxiv, 36, 37: per, qua ne- 
bulz pluviique rores, intelligi tur aona Fe 

Art. Poct, 431. 


22 qui condi ucti plant i in 1 


Lak Ur quæ condufte plorant, &c. Hoc enim 
5 preficarum erat; et locus ſum 0 U eſt ex Lucilii 
lib. xX11, citante Ne onio Marce V. Prefee: 


mercedes que 
Conductæ flent alieno in funere prefice = 
** ulto et capillos ſcindunt et clamant magis : 
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ſic enim facetus iſte locus diſtinguendus eſt. vide 
et Feſt, Pompeium V. præficæ. 
III. Carm. ii, 114. 
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Mors et fugacem conſequitur virum. 


—— TORS 
. — 


Aovcaſoy videtur fugacem vix uu, æquè ac fi diceres 
timidum viRuM. Tu verum vidiſti, opinor, 


— — . — — 
—— I —— — jr3ir 2 — — btn oe SS | 9s; 
4 oh 9 at * 2 


Mors efficacem conſequitur virum, 
Mec parcit imbellis Juventæ 


— Ic. 


- — — 
— — ds — 
— — — — — 2 

— — — 


VETERUM ALIQUOT,& 35 
et probaſti appoſitè ex Epod. HI. efficacis Hereutis. 
Vir efficax eſt gnavus, impiger, in quacu mque re, 
vel quocumque ſtatu, five in pace, five in armis, 


ut hic: unde opponitur imbellis. Iſidorus Origin. 


lib. X. Efficax dictus quia nullam difficultatem habet 
in qualibet re facienda. hinc et efficiens, a faciendo 
diftus. Gloſſæ: Aptilng (l. Apdons) Hear. Heſy- 
chius : Agde ne: wexr]ewv dhe Coelius Cice- 
roni Familiar. vii, 10. N 901 Marcellum, quam 
tardus et parum efficax fit: itemque Servium, quam 
cunfator. qui locus adducitur a Fabro in Yeſauro. 
Literæ Latinæ C. et G cognatæ ſunt, ut obſervat 


Plutarchus in Qugſtian. Roman. p. 277. D. unde 
ſæpe commutantur; velut hic, er fugacem pro effi- 


cacem. Sie pelacus nunc legi puto pro Leucas, 
Propert. iv, 6: 17. 


Aczia Like Leucas monumenta. caring. 


et E g peu. pro E E Coptus, vel ER chte, Iurenal. 
xv, 45. horrida ſane E Coptus.: unde factum Fg 72 
tus vel Ag yptus, ut opinor. 
Art. Poet. ver. 244. 

Silvi deducti caveant, me judice, Fauni. 


Deducti qud ? Scribo, Silvis educti caveant, &c. 


i. e. educati : ut in iſto Terentii Audi. v, 4. Zenn 


adoleſcentulos Imperitos rerum, eductos liber in frau- 


dem illicis? 


Contra 
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ut in a Pocta neſcio quo, Puella nec 5 


56% NX PII CA THhONES + 
Contra, I Serm. I, 19. additione om et muta- 


tione puncti, 2 rn; gon ut mihi videtur, 
ſenſus exſurgit, | BAG HN N 


Nui atis 9 nk. At quis "licet eſſe md 
Io 1575 105 znerito guin ills &e.,, 


vulgo, ui licet eſſe beatis, 
| Quit cw Cav e Je oh, ee. AN 2 3 
Ig. 


75 pro quibus; ut II Serm. vin, 18. et alin. 
II Carm. xxIx, 5. Ita hunc locum legebat et diſ- 
| dne br, ut pridem forte noſti, Amicus” Noſter, 
n n ng Vir, Madaus 3 '0 ke oh 
The, © 5 gas w\ Ub 15914 1 THEE KF; 
| aries te mores, 


Ut  ſemper-udum Tibur, et A ale 


Declive W er arvum, Ke. 


Quo ni nibil verius puto. ad Tibur e enim invitat Mz - 
cenatem Horatius. 0 of. t more : N e 
ſempe er udum Tibur, &c. 7 0 # De b 211 5 1 
EFpod. III, 20. gin? , 2 K 


Jocoſe Maæcemas, precor, 


Manum Puella "/aoio ee m0 . 


4 . ; 
** 1113 . 145 — * (2 4 > 


Epitheton „ Convenire Aæcenati ridetur. 
Transfer ad Pueliam : 'Þ 


* 1 
2 4 - 
3 4 N 
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Jocoſa, Maecenas, pre, e 
i Manum Piuelli Javio, &e. 101134) Das 


| Epod. 
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VETERUM ALIQUOT, We. 57 
Epod. XVI, 51. 


er vel pertinus circumpemit urſus ovile. 
in promtu eſt magis potticum, et meliùs fonans: 
Mer — circumpemit ur us ovile, 


ut I Serm. vr, 113. veſpertinumgue pererro Sehe 
forum. In verſu proxime ſequenti (ver. 532.) puta- 
rem alma bumus potiorem quam alta bumus : Nec 
intumeſcit alma viperis bumus. Senſus eſt, neque 
alma humus viperas habet intumeſcentes. Quis lie 
ſupponeret alta! cum ad rem parum videatur, 


five + en * in alla, fave in ſumma humo. 


Inſperata tne cum veniet PLUMA SUPERBI®, 


Doctiſſ. Bentleius conj jicit BRUMA. de qua correctione 
minus dubitarem, fi invenire poſſem exem- 
plum vocis br4uma metaphorice uſurpate id eſt, ſi 
quemadmodum Ovidius dixit amoris HIEMS, ita 
aliquis probatus Scriptor dixiſſet amoris zuuu, vel 
aliquid ejuſmodi. cum vero ſequentia, come et color, 
in propria non metapborica notione ponantur, cogi- 


tavi de RUGA, quia noveram rugas et calvitiem ſæpe 
conjungi: et memineram iſtius Propert. III, 23. 32. 


Et veniat forme rUGA fmniſtra tuæ. 


Sed utrique conjecturæ tuam præpono, ſcribentis, 


1 Inſperata 


3 EXPLICATIONES 
Iyerata 1ue. cunn veniet v OEN. A feli, 


quoniam a mal gata ſeriptura non tam longe abit 
quam ruga ; ; ct quia fine metaphora rem apit, fic 
ut core et color, | | Ve eniet vs ut Ovid. Fa. 
V., 648. , | 


Et a Carey debita pena yenit.. qa) 


C onſtrücdis eſt; "cum erna, gte tuæ ſaperbiæ 
(i. e. tibi "fuperbs) veriel: pena de qua nunquam 
cogitaſti, et quam tu ſuperbus aunquam metui Mi: : 
id enim vult i»/perata. Alia quoque eſt verborum 
Conſtructio; ſed non tam proba, ; 
Ae vo ee in N x, 22 ut 


: | Ui: tere — Grofit , * puidy petet, e 
. Deer. 


Quomodo poteſt aliquis 4 5 5 deferre uliro (i. e. 
ſponte ſua, vel prior) iſtud quod priùs ab eo peti- 
zum fuit ? $1 Flaccus dixiflet, et, fi. qua re indiger 
Groſphus, ultro iſlam ei defer, in tellexiſſem: ſed 
p#1itio neceſſe eſt ut tempore antecedat, et excludat 
ultroneam oblationem. mu tata Dien cone, evane ef — 


cet abſurdurm, ; rtgtrot mm 
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whro petere ire quent. eſt enth. Noſter IE 
Serm,. 
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Serm. I, 39. licet ſenſu diverſo, ſed Bic fiilus haud 
petet ultro  Quemguam animamem. Livin xlr, 
12. Seleuci fliam duxiſſe eum; non , petentem, fed 

4 petitum ultro. XIV, 2% petit ultro ocietate | 
Romand. fetiere ultra, Gratis Cyneget.: ver. 162. 
Sueton. Calig. 14. amicitiam ejus ultro petiit. Mar- 
un v, 6. Ultro r ” agg reer 4 

IEpiſt. XVII e od eee of 


MAIL g n et een PIR 
. Credis, amæna cat micun gui ſentit, Kc. 


Conſtat ſenſus. ſed, ut mil 1 aditodumn 
| friget, | præ hoc, ee ee e Ba 1 


Mon eadam miramur e e inter. 
Megue et te. TU gue dgſerta et-inboſpita n 
Credis, amœna vocat MECUM ene; 54 odit 


da TV pulchra putas. 


dn te forte = $5 tu, quod videtur pt 


ee Lie, Epiſt. x, 6. 


TU" nidum ſervar ;; EGO 2 ruris amæni 
Fevus, &. 3 


— Beiſinlens:s Ong pro r rure BEATO, valde 
ſuſpicor Horatium ſcripſiſſe rure Sakixo; non du- 
bitans, ex ſenſu et adjunctis, quin Adjectivum locale 
lateat ſub iſto Beato; et conjiciens hoc fuiſſe Sabim 
ex multis ĩpſius Poctz locis, et ex Suetonio in vita 


ejus: vixit plurimum in ſeceſſu ruris ſui SABINI, 
1 „„ 4 


A, 
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iid Auct by poſt omnia qui in eum feripta v 
Innumera funtque non inteſligo. In toto opere 


cum hæc Obſcuritas, U guo vis vitiv Ile minime ter 
teſte Suetonio in Vita ejus) a poſt my In 
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Noviftine Jocum potiorem 
Bp ub Pla auen, 2 7 
oY eſt, Eſtne rus ullun 


tepidicites 


parte quam in Sabi dre © have nelle de 


do cum aliis ruri- 
queſtio, "Ef 2586 ls "popeimnt-biemes 9 
korn fi ubtum ſit, 'hiemes tepidiores eſſe in 


urbibus <q am 82880 part. 'Patcihels ſta, elt gnome 
\ univerſalis. nne \ 7 I, WWW 


Hacterus 


er Foratio (nam Th Nel Ven der): 


vidi, 


vix una eſt Ode, Sermo, vel Epiſtola, in quibus 
hoc non ſentio, dum lego. Neque adeo miror; 


Horatius enim, Virgilivs, Ciceronis nonnulla, C- 


ſar, Livii quædam, Juvenalis, &c. in Scholis præ 


legebantur pueris, et in fingulis fere Monaftentis 
lectitabantur. inde tot ſpurii et inepti verſus in 
Horatii et Juvenalis . ee tot explicationes 
et immutationes Elegantiarum Linguæ Latinæ in 
Contextu Cæſaris, Ciceronis, et Livii, ut 6: iſti 


Auctores reviviſcerent, in 2 multis ſua Scripta non ag- 


CRE > | noſce- 


VE TERV!M 41 Q 


noſoerent. nam ſupplementa verſuum in Virgi 
Eneide, a ſeipſo wo profecta ſunt z quippe:gue, 
dum ſeriberet, ne 8 * mor aretur, guædam 


. Traper feta Ja ” reli quit ; | 
; fl: J ua 705 Jocum ory rigi is vel ribitinibus inter- 
nendum opus," abe ſolide 


_ a 2 dicebat, ad fast 2 


colummæ advenirent: ut de eo refert 1 


jus. Heu quod, colus n Utæ, worte Virgli in- 
terveniente, nunquat ADVENERUNT)L,,,,,v | Iii 


Pergenti ad Caſarem or. a icit (non enim ad 
-Farmulam adſtringimur) loc antii,, forte con- 


ſpectus, ee e e. 
Da mihi virue gui fit iracuna Us, r 
tus: pauciſſimis Dei verbis tam Macidum, . JUAN 
reddam. Da cupidum, auarum, tenacem; jam 
ab, aum Jiberalom dabo, at prowniam. penis manilgs 
. largiewen. |. Da timidum doloris, ac martis ; jam 
cruces et ignet, taurum contemnet. In marg. edit. 
Contabrig. 1685. legitur, er , ignes, PBRICULUM 
amne et taurum contemnet. Sed. i in Codicibus. Subla- 
ces oll. Em nuel. eſt, er ignes et PERICULA, 
et \taurum cantemnet. Lego: jam cruces et nes et 
PERILAI faurum contemmer. Perilaus eſt is quem 
n Perillum appellant. Propertius II, 19: 5 2, 


BY E ente im rauts, Jeve Petille, s n 


Perilium eee in Epiſt. 66, 122, et 
Lucianus in-Phalaride'l. p. 737, Ed. Græv. Grotius 
ad. Nam. iii, 24. citat, jam crucem et N. et Phala- 


iT? 
94 k 


22 


SC a Ya, 
n ridis 


_ 0» > ICM ONE? 4 
ridis :aurum contemmet. Sed cum nota ſit Kane, 
et Perila; extra dubium, nolo plura addere. 
In Cæſaris Comment. De Bell. Gall. lib. V. | 
42. mendum eſt admodum vetuſtum. Galli hiber- . 
na Q. Ciceronis Obſi debant, et vallo pedum xr, 
 fola pedum xv, ea Eingebant. Sed nulld ferra- 
mentorum copid gue. Jun ad hunc iſum 2 eas; Ca; 
alis ceſpitem circumcidere, mamibus SAGU LIS que ter- 
ram exhaurire,' copebanitur. Ita hime locum initio 
V. ſeculi legebat Paulus Oroſius lib. vi, 10, a doctiſ- 
ſimo Oudendon pio add uctus: glagiis contidendo terram, 
er SAGULIS exportarido. ubi notabis aſtutiam Oroſii, 
qui pro exhaurire,” quod ibi non intelligi potuit, 
ſubſtituit exporrare, quod alia omnino res eſt. Le- 
gendum erat, manibus TRAGULISQue ferram , bau- 
rire, cogebantur. Gallis in uſu fuiſſe tragulas (te- 
li genus eſt, Gellius X, 25.) patet ex cap. 
et Nb. 1, 26. E terram tragulis, id eſt, Hor 
dere, ut exhaurire terram I. iponibus, 'Horatio E pod. 
V, ver. 30. Lucanus Iv, 294. de Afranii militibus 


undam quærentibus et ſiti preſſis: J A, 5 n 5 


Nee ſelum raftris duriſque h bubu eva, 1 
Sead gladiis fodere Jie U1S107i A! 291975 


Adheſit ultima litera vocis 2 4d, Indi 
frraguliſque. inde iſtud aul 77 . Sed (e Sagulis ter- 


ram exhaurire, ut mira res, ita ſingularis eſt lo- 
* cutio, prout notat ad locum es Claris 


e . 5 3 
N dada 
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Adduxi hunc locum præcipuè propter 1 mne 


Antiquitatem, que 2 5 e een NY in 0 Homti 
* : Poet. 65. OB IC emen 0G 


9 it *. 2 5 N 2% n ex ; PH its SL At „ 4 „ 18 
Ee: „ en hifue Palit rim 1 aptaque 1 remi 50 « 
V icinas urbes alit, et grave ſentit aratrum. 


g Tea WY ex conjectura, Cl. Bentleius : ante e 


Wil 


Sh we dis pals, aptague 1 


renit, 


De qua leQione vide Grarnmaticos Verers in, 8 ota 


Berth. Legendum erat, sen 
101 ene 21008011 16111 N Nuoc 2 12 7 
aun wh iiſue palus pulſe agua, remis, fre... HP IGIR 


13 #37 G Ain 


ut puſs; n C 
r eee 8. | 


"ORE © * 


I 211i. Tt LH 


+ Remorum ae poroada bald vg 


a 7% F 4* 


Exempla ubiq ue occurrunt.. Errore ſeriptum pri- 
Ve Palus palus aptague remis, pro 


mo videtur eril 
palus fu Yatague : emis, deinde omiſſum palus alte- 


rum, et, metri ſcilicet cauſe, interpolatum, Neri 


lifve Di palus, apraque remis: quod Grammaticos 


Veteres 1 in errorem induxit de quantitate v ultime ſyl- 
labæ vocis palus. Recte autem opponuntur, quæ 
feerils. erat palus, ea nunc urbes alit; et quæ olim 


pu data remis erat, jam ſentit aratrum; nec aratrum 


Kelm, ſed et £ ave aratrum : quæ vox ſoliditatem 
li indicat. Certiſſimam puto hanc 


et firmitatem 


Ca lar. Bell. Call. in. 13. ro- 


5 


reſtitutionem: ſed jam intelligo, quod tunc neſcie- 


bam. 


64 | BXELICATIONES, ad defer: 
bam, me in ea non primum fuiſſe. Paus autem 
(pace Viri Summi) non admitti debuit in Oontextum. | 
magis quam nc, ex W. Heinfii.conjeftura, dots = 
HEC d;prenſa, J Serm. II, 131. qui: locus, ita le- 


gendus, et ee * ut mihi quidem | 
vigetur 


- iſ 6 en e i 


Cruribus hec metuat, doti deprenſa, egernet mi, 
le nummi \pereamt, aut fama, aut denigue fego, | 


wi Nea ; . iſto monachali verſu, Diſeintid 
tunicd fugiendum eft; ac pede nude, Cuſcia eſt an- 


cilla, la Confidante., illa non depren/a erat; fed ſola 
adalera, et forte adulter. Creſcit autem, opinor, 


| © oratio in ultimo verſu; et iſtiuſmodi heroes, de qui- 
| bus hic agit Horatius, non tam ſolliciti ſolent 
| de fama, quam de ed. de hac vero, quia muſe 
dam mœcbos et mugilis intrat. Vulte 89, aut aka, 

aut denique fama. 1 
Sed ad Cæſarem revertor: : in quo, fquor pre 
ſtantiſſimam Editionem Oudendorpii, cul viro Scriptor 
ille æternum debebit. In his autem Explicationi- 
bus ſeu Conjecturis, quas ex pluribus pl., con- 


tinebo me intra Tres Libros De bello Avili. 
Cæſar De Bell. Civ. * n 


Cap III. ones, qui /unt eus e, a Pompeio. 
2 Ejus ordinit fine dubio eſt ſenatorii or- 
dinis; ut apud Ciceronem Catilin. ii. Principes ejus 
oradinis. Sed incredibile eſt, immo falſum, tolum 

Senatum a Pompeio evocatum eſſe, et Cæſarem 


nullos 
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nullos ibi amicos häbuifſe. Le o: | omnes ſui,” qui 
fone der le, der ue "fb e e bee, f, 
bolt, BA ente pe T5077 
vitfis explevit.” et ita ſepiſſime 15 His bh: & 

'Sequitur®" Tudnt Pompeius, 4 IT 


: —_— : —— caſtigat, atque incitat. 1 ta i: n. 
| urd in. Pompeius: que vox 


SL c 


; 
— 
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ſeripta ſi ſuper {au at, hoc © modo, . et poſtra in 
Contextutn.c . genuinam, *＋ idetur, Uæſa- 
ris ſeripturam expulit, pro ea viri dgeti ſubſtituu 
1 374, UE'oppont EE rel.“ ud 
Exfire f r ae, Ko e, ade TI 
po rk 5 0 N raftigat, „ 40 2 Meer. 
quod exquifiitis ave et elega figs 90 Y ut dulgo 
intelligeretur F dt Ade ofmiſſi t belt ejus 
lobe refer ial firubath "Pomfblg, " Walter Hel. 


Cell v. 53. diu bar Fi ale, . 1 of ad 


Cantiumm: ——== — u ortenten _ Nen; in erior, ad - 
. gjuld. libri: * ea 


meridiem / fee, lp ra, c. 3 
9 a pr PR = 2 A1 1 . 


Indutiomurus et Gugemimr: "ex quibus | 
eum Venta ada, et prratin edi Ttatin mgue. 

2 „ Höorstius Serm.” vi, 5. 40. Lanea 2 for 
EER n. LIS KKIx, 3 33. due ture 
haſere; ALT ERA, metu Bee 5 hott < pertin acior in 
repugnando, reli e 2 [Cor 1fixa ' 6 . : Graci fie- 
quenter ita ſcribun U e e e 
Cap. VII. DON We e ante ba — ae 
e Dona ſunt ras la, e e ggativg, tri- 
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bunitiæ poteſtati conceſſe, inquit Cl. Davi fs. 
Velles exemplum unum dediſſet iſtius ſignificati 
Lego et diſtinguo; Sullam, nuatd omnibus rebus 
tribunitid pateftate, tamen interceſſioners liberam re- 
liguiſſe : P ompeium, qui amiſſa reftituiſſe videatur, 
OMNIA, etiam que ante babuerit, ademiſſe. . Cauſſa 
hujus erroris, et innumerorum in his libris, videtur 
fuiſſe compendium {criptionis, da pro omnia. unde 
fecerunt dona: pro quo alii conjiciunt bona, _ 

Cap. XIII. Hunc er primo ordine Pauci Cæſaris 
. milites,] Scriptum opinor ex pr im. ordin. pro 
er primis ordinibrs : ſic enim legendum puto. Livius 
IX, 39. omiſſis eguis, ad primos ordines per arma, per 
corpora evaſerint. ita ex codicibus legit Gronovius , 
et notat, ordines hoc ſignificatu non eſſe niſi pedi- 
tum. recte: et inde. eſt quod hoe loco, Cæſar addit 
milites. vide ibi plura. Bell. Call. vin, 62. guum pri- 
mi ordines 22 transfixi pilis concidi iſent, . Alam 
hujus locutionis fignificationem vide B. G. v1, 7. 
et notis ibi. Paullo ante, pro L. Pupius libri op- 
timi habent SE Pupius. volunt, opfneg SP. ( 5 
8 Pune Pupius. 

Cap. XXIV. quoniam ad id tempus Facultas con- 
hquendi non fuerit, atque ad & B rundifium fit ven. 
turus, intereſſe Reipublice es communis ſalutis, * 
cum Pompeio conloqui : neque vero idem perfici lan- 
go, &c.] Hoc eſt Cæſaris ad Pompeium mandatum, 
per Cn. Magium : cujus mandati neque Latinita- 
tem neque Argumentationem intelligo. Recipro- 


Corum doctrinam ſatis luculenter add Cl. Car- 
Kitas 
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kms ad Bell. Gall. vni, 50. ſed quomodo ad ſe poſſit 


ſignificare a Pumpeium, five Magius hæc loquatur 


ad eum, five Cæſar ſcribat, neſcio. Deinde: duæ 
reddi videntur Rationes, quare interfit 1 rei public 


et communis ſalutit, ut Czfar cum Pompe io conlo- 


quatur : Prima eſt, quoniam ad id tempus facultas 


conlopuendi non fan; Secunda, quoniam * Pom- 


 peium Ceſar. Brundiſium fit venturus. He Ratio- 


nes per ſe ſufficerent ad evincendam hujus loci in- 
firmitatem. Lego et diſtinguo (Magius narrat 
Pompeio) Reoniam ad id tempus 7 conloquendi 


non furrit, atque (1. e. ſtatim) ad te Brundifum fit 


venturus. (dicit) intereſſe reipublice, et cummunit ſa- 
lutis, ſe (Cæſarem) cum Pompeio-conloqui : neque vero 
cc. Difficultas hujus loci ortum vi- 


alen profil, 
detur habuiſſe ex prava interpunctione, ex /e pro ze, 
et ex voce aique, quam ceperunt pro Conjunctione 
cum eſſet Adyerbium, ſlatim, continud, ut in noto 
iſto Virgilii Georg, I, 202. Si brachia forte remiſi, 
Atque lum in præceps prono rapit alveus amni. ubi 


Servius: Atque, id ef, fatim. et ita ſumi poteſt in 


Horat. I Serm. vl, 101. Atque /alutandi plures : 

et ſzpe in ſcriptoribus optimis. In Cæſare, hæc 
vocis ſignificatio non percepta, multis erroribus et 
interpolationibus anſam dedit, quarum nonnullas, 
prout occaſio fert, infra memorabo. Pro fit ven- 


7urus optime ſeribere potuiſſet /e venturum. retineri 


tamen poteſt t venturus, ex mandato ejuſdem ge- 


neris III, 10. quantum in bello Fortuna poſſit, jam 


ipſi incommodis ſuis ſatis eſſent documents : non ipſo 
K 1 efſe . 


- 
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eſſe. vide Oudandurp. ad B. G. II, 10. Paullo . 


quem Cn. Magium vocat Cæſar, Plutitchuni in Pom-% 
peio p. 652. F. appellat Nation. non recte, opi - 
nor. Mamerius enim erat Prænomen folum” ſio ut 
Quintus vel Caius : et Fabia genti peculiareG. 
| Cap. XXV. extremis Italia partibus bees: 
x Gracie) Quæro, cujuſnam casùs hæc verba, extre-. | 
mis partibus. ee, Wn et quaren Nonne deeſt 
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oppart unm i Rect et; e 4 
Cap. XXXV. Sulit; lis conceſrit.] He 4058 , 
verba Maſſilienſium, non Cæſaris in ſua perſona. 
qe ie ii, cum Maſſilienſes de e loquuntur ? 
:.. quorum alter agros Volcarum Arecomicorum 
x . et 2 fpublicd . (. e. fabi) conceſſerit; _ 
i To Ke. fibj in Codicibus nonnunquam. ſeribitur ;, vel 
fi. unde in Ciceronis Divinat. in Q. Cacilium C. 1 5. 
pro f 5 2 CO a acid habet Wo | rpm 


c. XI, p. 285. 1 82 liter fit 3s, et inide Vie bi 
quod pro ft non eſt, ut mihi videtur, evi Czfa- 
riani. Vide Spartian. Severo, e.'4'ubi /e pro _—_ 
Cap. LIV. pontem inſtitutum iduo perficiti] T 
optimi Codices habent iaſtituit; reliqui Gran in- 
Sinaum, Forte: atque er ucrugie (parte! pomem 
inſtituit: inſtitutum biduo penficit. Supra c. 28. 
duaſque raves —  ſeaphis- Iintribuſgue deprehendunt: 
. excipiunt; vide et II, 11. et Bell. Afric. 
86. Cicero Divinat. in Carl, c. F7, Hoc inſtitui, 
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argue adeo * m 8 ac renevari, mole eſte © 


. 
1 ' 


Cap: L Lvl. ils — C 


but gm — 7 are, 


ü — 22755 i 1 a 1 
proceſſerazt; ;" correpti. Fit ab 'his certior Cæſar, &c. 
Si malis, 1. correptis, ſignificabitur duobus correpris, 
diſtinctione poſt correp?is, ut 
r. Neque obſtat iſtud Frontin. Strateg. * 


4 = 
4 


abſolute/-cum minit 
nunc edi f 
I, 8. C. Ca) ofa per exceprum' quemaan t aquatorem cum 
comperiſſet, &c. nam-licet' 405 capti fuerint, ex ans 
tamen præeipue fem cognoſcere bob. cujus gene- 
ris exempla · aliquot ſunt in Sacris Litefis- Hæ notæ 


numerales paſſim per hoe opus in vocabula tranſie- — SY, 


runt. unde ex vicenarie (ſexcenariæ) factum merce- 
nariæ, B. C. III, 4. et ex 111 (quatuor) fecerunt 
1%, ibid ac. vn. (ut hie i pro duo) quæ pulcherrimæ 
reſtitutiones ſunt ab Oudendbr pio et V. Po. Sic Bell. 
Gall. V, 25. L. Plancum cum inne. in Cod. Oro. 
legitur culi lagione 3 i id vult, opinor, cum 1 Hine, 
ſeu; una legione: ut DI 7. Labienum cum und le- 
jane. nam Planeus (c. 24.) legioni uni præfectus 


erat diftinQe igitur et ſignanter cum una gion. T 
In eodem cap. iI, 1, lib. III. Bell Civ. pro Numerali 


cx, Codex Loffu habit ex + unde vox proxime ſe- 


| quens, os mutanda fuit in Corcyrd, propter 


ex 


9 7 it 5 bis Certior - 
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ro, EXPLICATIONES: 
Ita error errorem parit t es 
"Cap LXVII. at lucem 1ultum per ſe e 
onmium oculis,] Optimè Ciacconius — luce et oc. 
los, adde diſtinctionem: at luce, multum per ſe u- 
dorem omnium oculos, multum etiam tribunorum mi- 
litum et centurionum præſentiam, adſerre. Quod 
de pudoris ſede in oculis collocatd. objieit Davifius, 
præter rem videtur. agitur enim hie de oculis eorum 
qui alios ¶pectant, non eorum qui ſpeflantur ; quod 
non adtendit Vir clariſlimus. oculos ommium eſt con- 
pectum, intuitum ummium: ut in Cicerone, in oculis 
canſpetlugue ammium exponere, et ſenſus eſt, Ad mi- 
lites in officio continendos, multum per þ condu- 
cit fi habeant ceterorum militum oculos in fe conuer- 
ſos; quod luce fit: multo magis conducit, {i addatur 
præſentia tribunorum et centurionum; quorum in 
tenebris parum valet auctoritas: vid. lib. II, 31. 
Luce, ſcil. exi wee, ae dum ton, Wee in- 
terdiu. wy 
De Bell, Go. Lib. 1 e 
Cap. Iv. Commun enim fit. vitio. nature, ut invi- 
, latitantibus, argue incognitis rebus magis confi- 
damus] Pro latitantibus Codices optimi habent 4a. 
tatis, hoc eſt, opinor, aeratis, & intemtatis. Ho- 
ratius: : Mil intentatum vioſtri liquer e poet Literæ 
; et I ſæpe commutantur cum = ejuſdem ductis: 
unde vicirix libido nunc legi videtur pro w/&rix, 
ſeu ultrix, apud Livium I, 58. ed. Gronov. 
Cap. vii. Sed Mafidienæ naves, &c.] Peſlims 
voculam primam tollere vel mutare yoluit Giacconius, 
Connexio 


1 * 
3 1 * 
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Connexio hæc eſt: ca p. vi. commiſſo prælio, Maſſi- 
lienfibus res nulla ad virtutem defuit : Sed . vn.) 
N aſidiebæ naves nullb uſui fuerunt. 

Cap. IX; laterculo adſtruxerunt:] Otmnes Codices 
aich Scribo, lateritio, ſc. opere. fic paullo 
infra, Iateritium di aura. Fro adftruxerunt, Leid 5 
Prior, adſrinrerunt. 5 
Gap. XV. Sub tecto -bniles dextera ac ee 
muro tectus, adverſus &c.] Abundare videtur vel 
fb tebto vel tectus; Hos quo legi poſſet tus. Cæ- 
farem vero magis referre videtut r, Sub tetlo miles (dex- 
ers ac gur, muro; © adverſius, Plutei objects 
ae e ro N dro ; N 7 8 el, a 
eee OE 
Cap. XVII. Polen vero, quum Ceſerem, &c. ] 
Lego: polen vero quàm Cæſarem ad Maſi liam diſti- 
neri togniovit. '' Sic Ball. Gall. Iv, 37. poſtea vero 
quam equitatus noſter in can peftum venit. Cicero 
Famil. v1, 13. Poſtea vero quam nagnam [perm ha- 
bere cœpi. Idem xv, 1. poſtea vero quam certiſſumis 
auttoribus === oye er e . vide B. G. „ 3 2. B. 
Alex. Sr. WNTE? 2 ; 
Cap. XXXIV am et >fuga;} Fakes fed pre- 
occupatus animus Attianorum militum timore ex fuga, 
et cæde ſuorum, nibil de refiftendo cogitabat. Sic lib. 
III, 49. odore teiro ex multitudine cadaverum. ubi 
vide Oudendorpium, qui citat vulneribus ex prœliis 
III, 106. et ibi in MSS duobus er prefiis. III, 18. 
morbavs frigore es labore. ibi quoque MSS eoathor 
OY Vide an * defendi poſſit ex Gre- 


F. Fo Ok A. 
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nov. ad Cicer. pro L. Manil. c. g. Humc in ill, timore 


et  fugd © 75 granes, N. Verius 4 videtur ex, he 
mY loco. 


Cap. XXXVII. natura, et boci munitime,] M 1 
lem R naturd foci, et munitione. ut c. 31. et opere, 
et naturà loci Jnunitiſſ ima caftra. c. 35. fed ae" 

loci natura e munitio caftrorum aditun Probi- 
bebat, Vide B. G. yn, 14..B. C. iii, 9. B. 
Alex. c. 1. 

Cap. XLI. aut parentes ſias Fs cy, Cur 
_ parentes ſalum, quaſi nulla conwgum et liberoruum, 
et ceterarum neceſſſtudinum ſubeſſet cura? Lego: aut 
abſentes 2 commendabant. hoc omnes comprehen- 


dit. parentes pro cagnatis, eſt ſequioris ævi, non 
Cæſariani. 

Cap. XLII. proximes calles capere. univerſos, argue 
ed inferri figna jubet.| Hæc aliter diſtinguenda puto: 
unam, ut in miſeris rebus, ſpem religuam ſalutis eſſe 
arbitratus, proximos colles capere univerſos ; atque eo 
inferri figna Jubet. Argue eſt Ad verbium, „ 
ſine mora. froximos colles capere univerſes, idem eſt 
ac, þ univerſi caperent (vel capere poſſent ) praximss 
colles, Simile iſtud Livii vii, ,35, ergo una / ſalus, 
erum pere hinc atque abire. et Lucani I, 496. 


velut unica rebus 
Spes ores adfirftis, patrios excedere muros. 


Ibid. /udfirifſe demunfiratum eſi,] N on alibi de- 
monſtratum eſt equites ſuhſtitiſſe ad noviſimum ag- 


men, 
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men, et, equorum reficiendarum cauſsd ; tantùm di- 
citur (c. 39.) atque alii alis loco refiſtebant, i. e. ſub- 
ſlebant. Aut igitur iſte locus non eſt integer; aut 
vox damunſtrutum referenda eſt ad ſubſlitiſſe ſolum; 
ſed ii, quo (ad noviſimum agmen, equorum reßcien- 
abrum cauſod ſubſtitifſe demonſtratum eff, &c. ut 
Cæſar per hanc parentheſin ſuppleat hic quod ibi 
Ibid, ſugd totius exercitus procul animadvers4] 
Hoc manifeſtò falſum eſt: exercitus enim totus Cu- 
rionis non fupiabat; neque quidem potuit, undique 
ceircumventus: unde nilites (the Foot. Soldiers ad 
unum omner inter ficiumtur, ut ſtatim narrat. Luca- 
nus quoque de hac re, IV. 749. 


Mon timidi petiere fugam, non prælia fortes. 
Equites « TOY erpauci (inter quos Aſinius Pollio) 
ex CC, ſe recipiebant ex prœlio; et fugientes non- 
nulli milites ab hoſtium equitatu interficiebantur: 
ſed quid hoc ad fugam roius exercitiis, xv cohortium ? 

„ i nn enn nnn eee | 

Lego: ed ii, quos - ſabſtitiſſe demonſtratum (c. 39.) 
eft, fugd, totius exercittis periculo animadverſo, /e/z 
incolumes in cafira conferunt, Sic B. Afric. c. 66. qui 
fugd ſe receperant in caſtra. vide et B. G. I, 11. 
Dae Bell. Civ. lib. III. . 
Cap. VIII. cuſtodiisame diligentius diſpoſitis, -- in 
navibus excubabat;] Codices omnes, uno excepto, 
legunt excubant. ex quo conſenſu probabile fit, 
præcedentia interpolata eſſe, et ſcribendum : /itora- 
P ©. Toe 8 que 
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que omnia lunge lateque claſſibus (Bibulus) oecupavit, 
cuſtodiaſgue diligentius diſpoſuit, ipſe graviſſimd hie- 
me in navibus excubans; neque ullum laborem, 
&c, Jam ſi mutes manuſeriptorum lectionem ex- 
cubams in excubabat, neceſſe erit uti mutes quoque 
cuſtodlias diſpoſuit in cuſtodiis difpofitis. quod hic fac- 
tum fuiſſe veriſimile eſt. Mox, / in Cz/aris com- 
flexum, &c. Cz/aris ponitur pro Cefarianorum, ut 
C. 92. Pompeius ſuis predixerat, ut Cæſaris impetum 
exciperent. et ita alibi. 

Cap. X. bis in potęſtatem ge Cæſaris, &c. 
Merito quærit Daviſius, quomodo Cæſari cum Vi- 
bullio colloquendi data fit facultas poſt Jecundam 
ejus dimiſſionem. Dubitat igitur, an non ertium 
captus fit Vibullius, quia Plutarchus in Pomp. p. 
655 tradit, Cæſarem, cum hæc agebantur 126109 
(fic corrupte vocat Yibullium) AIXMAAQTON Fe 
by Sci. Hec Vir doctiſſimus. Vibullium vero 
ertio fuiſſe captum nequaquam probable videtur; 
non ſolùm quia de ea re ſilet Cæſar (quod tamen vix 
feciſſet in re adeo notabili, et ad clementiæ ſuæ fa- 
mam pertinente) ſed etiam ex ratione hiſtoriæ iſto- 
rum temporum. nullum enim prœlium, in quo capi 
potuit Vibullius, factum eſt ab eo tempore quo 
ſecundd vice dimiſſus erat, uſque ad hoc tempus quo 
ad Pompeium mittebatur. Vibullius, poſt capti- 
vitatem Corfinienſem, in poteſtatem venit Cæſaris in 
Hiſpania ate A. U. C. 704. et dimiſſus eſt. Ab 
Hiſpania Maſſiliam profectus eſt Cæſar. inde Pla- 
centiam, ad compeſcendum militum ſuorum tumul- 


tum. 
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tum. inde Romam. ibi moratus eſt uſque ad men- 
ſem ejuſdem anni Decembrem, quo profectus eſt 
Brundiſium. inde mare trajecit, et ſtatim Vi- 
bullium ad Pompeium mifit. Nullus in his rebus 
Vibullio zerziz captivitati locus. Videtur hæc res 
ita habuiſſe : Cæſar eum dimiſit in Hiſpania ; ſub 
hac tamen, uti videtur, exceptione (que nihil duri 
in ſe habuit) ut, quando commodum foret, opera 
ejus uteretur ad Pompeium. et hoc innuere er 
ipſe Cæſar in voce judicaverat : quaſi diceret, i/fo 
tempore, quo Vibullium ſecundò cepit, judicavit 
eum ad hanc rem idoneum hominem fore. per to- 
tam iſtam æſtatem Cæſar rebus Urbanis occupatus, 
in Italia detinebatur. ut primùm licuit, Romam 
reliquit, et Vibullium videtur ſecum dür et, 
prima data occaſione, ad Pompeium amandaſſe. 
Quod vero Vibullium «iyudaw]o appellet Plutar- 
chus, probabile eſt eum voluiſſe ſenſu præteriti; 
guem Ceperat 3 non, ZFUNC Captroum. 

Cap. XV. omnia litora a Cæſare tenebantur : N 
Quomodo poteſt hoc eſſe verum, quum, paullo 
ante (e. 14.) Cæſar Kaleno ſeripſerit, portus, lio- 
raque omnia claſſubus adver/ariorum teneri? et c. 8. 
litoraque omnia longe lateque Claſſibus occupavit, 1c. 
Bibulus, Pompeianus. Lego igitur, 09277 a litore, 
Cz/ari tenebantur. Portus et litora tenebat Bibu- 
lus: cetera omnia @ /izore, Cæſar: unde omm terra 

_ earum regionum prohibebatur Bibulus. vide infra, hoc 

capite, et c. 17. 42. Mox, ejus facultas, pro ejus rei, 
ut B. C. VII, r. — 


L 2 . Cap. | 
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Cap. XXII. profectus, ut difiitabat, ad Cæſarem,] 
Non diQitare potuit ſe profeclum, ſed Je profetiu- 
rum. Scribe ergo profetturus. 
Thid, guoſdam ejus municip} Pro his tribus voct- 
bus Cod. Lovan. habet Ciſam ejus: Pal. et Dorvil. 
conflantines. Forte: ubi, quum Conſentinos ſollirita- 
ret. Conſentia erat metropolis Bruttiorum, Thu- 
riis conterminorum. unde forte eſt quod Vell. Pa- 
terculus II, 68. dicit Coelium oppreſſum fuiſſe circa 
Thurios non in Thuriis. Appianus Bell. Civ. lib. V. 
p-. 1110, 1120, conjungit Thurios et Conſentiam : 
et ita Livius lib. xxv. 1. Hie eſt iſte Coelius cujus 
Epiſtolæ facetæ, et ingenioſæ ad Ciceronem, extant 
lib. vin. Familiar. 4 ls 

Ibid. Ira magnarum initia rerum, gue occupatione 
magiſtratuum et temporum ſollicitam, &c.] Tranſpo- 
ſita videntur iſta er temporum. lego: Ita magnarum 
initia rerum et temporum, gue, occupatione magiſ- 
tratuum, ſollicitam Italiam habebant, &c. Tempora 
ſunt x2120}, occafiones. unde tempora rerum, c. bi. 
Cicero Offic. I, 40. Deinceps de ordine rerum et tem- 
porum opportunitate dicendum eſt. III, 24. mfr forte 
eam pecuniam in reip. magnum aliquod tempus contu- 
lerit. Idem Epiſt. Fam. iv, 13. vis et mutatio om- 
nium rerum atque temporum. vide et 1x, 16. et alibi 
paſſim. Livius 1x, 18, damini rerum temporumque 
trabunt comſiliis cunfia, non ſequuntur. Occupatione 
magiſiratuum, eſt, occupatis circa eas res magiſira- 
7161s, RE 
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Cap. XXIV. noftri veterani in portum refugiebant ; 
Parum ad rem videtur, five veterani five tirones fu- 
erint. Suſpicor ſcriptum fuiſſe, fr: veriti in por- 
tum refugiebant; id eſt, veriti, ut putabat Libo: 
timorem fimulantes, ut Bell. Gall. vill, 10. timoren: 
ſauum, eſt, fimulationem timoris. non enim reverd ti- 
mebat, ut bene notat Daviſius. F : 
Cap. XXXII. wti in forte fecerant, | Senſus et 
ſcripture veſtigia huc ducunt, Publicanis, uti in 
ſuperiore fecerant, inſequentis anni vecligal promu- 
tuum. nam dixerat cap. xxxi, a publicanis pecumiam 
inſequentis anni mutuam ( Scipio ) præceperat. annis 
autem duobus continuis hoc fiebat, unde eo bien- 
nio æs alienum provinciæ multiplicatum eſt, ut hoc 
capite refert. Tale aliquid narrat Themiſtius Orat. 
Ix, p. m. 206. e an a6 
Cap. XXXVIII. In his fuit M. Opimius, prefec- 
tus equitum. Reliquos omnes — aut inter fecerunt, &c.] 
Manifeſtus eſt hujus loci defectus poſt eguitzum. Deeſt 
enim, qui fugd ſalutem petiit, aut aliquid quo ſignifi - 
cetur illum evaſſe. hoc clare patet ex Oppoſitione 
ſequentium, religuos omnes. Bell. Gall. I, 53. 15 
erpauci, lintribus inventis, ſalutem ſibi petierunt. 
in his fuit Arioviſtus : RELIQUOS OMNES equites con- 
fecuti nyſtri interfecerunt.. qui locus eſt huic ſi- 
r . 5 
Cap. XLIV. Aigue ut noſtri, qui perpetuas n 
nitiones habebant perductas timebant: ia illi, 
&c.] Hic ſtrenuè graſſati ſunt interpolatores. In 
nullo Codice manu ſcripto invenitur gui ; neque 


ullus 
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ullus eſt (excepto uno) qui non exhibet vinebant pro 
habebant. Deinde timebant manifeſtò inſertum eſt, 
ut particula e habeat unde dependeat. Lego: 
| Atque ut noſtris perpetuæ :nunitiones fiebant, per- 
ductæ ex caſtellis in proxima caſtella, ne quo loco 
erumperent Pompeiani, et noſtros poſt tergum adori- 
rentur ; ita illi interiore ſpatio perpetuas munitiones 
efficiebant, ne quo loco noſtri intrare, atque ipſas a 
tergo circumvenire poſſent. Hæ omnes depravatio- 
nes ortæ ſunt, ut mihi videtur, ex una voce corrup- 
ta. nam poſtquam fiebant mutatum fuerat in videbant, 
neceſſe erat ut 7o//ris mutaretur in 2%ri, et Nomi- 
-nativi perpetuæ et perduct e, in Accuſativos. hinc 
etiam mox intruſum rimebant. 

Cap. XLVI. His rebus completis, legiones redu- 
ci julſit.] Non alibi, 1 5 ſcio, ita ſcribit Cæſar, 
ſed confectis. Bell. Civ. I, 32. His rebus confectis 
Caſar, &c. Bell. Gall. V, 2. His confectis rebus. 
VII, 90. His rebus n Completis videtur eſſe 
explicatio 78 confeclis: ut ſupra c. 28. pro cur 
confecto, Codd. Lovan. et Dorvil. habent completo. 
Alibi ita effert, His rebus geſtis, effeftis, perfeftis, 
explicitis. Binds, pro /egiones ſcrib. vel /egionerm 
cum Faerno; vel legionarios, ut et c. 45. forte, 
legionarit --- progreſſi: non legiones progreſſe, quia 
non erat niſi na legio, ſcil. nona. 

Cap. XLVII. copia abundarcnt : ' quotidie enim 
=== curſum haberent. Tpje autem --- ſummis erat in 
anguſtiis) Lego et diſtinguo : guuum illi ommium re- 
rum copid abundarent, (quotidie es im magnus un 
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digue navium numerus conveniebat, qua commeatum 
ubportarent ; ; neque ullus flare ventus poterat, quin 
aligud ex parte ſecundum curſum haberent ) ipſe autem, 
conſumtis omnibus longe lateque frumentis, ſummis eſſet 
in anguſtiis. Facilè perſpicitur unde eſſet mutatum 
in erat; nempe ex confuſione Diſtinctionum. Ce- 
terum 1 iſta Eyvoize, neque wilus flare ventus poterat, &c. 
Plutarcho et Appiano adeo placuit, ut uterque cam. 
in ſcripta ſua tranſtulerit ; Ille in Pomp. p. 653. 
E, et rurſum in Czfare : Hic Bell. Civ. lib. II. 
p. 768. ed. Toll. 

Cap. LIII. milibus 15885 zris ab ocravis &c. ] : 
Iſtud æris in uno tantum ſeripto Codice invenitur : 
duobus abeft : reliqui omnes pro eo habent argue. 
Cum locus difficilis occurrit in quo hec vox atque 
viſitur, continuò de Interpolatione ſuſpectum habe. 
rarò fallit hæc criſis in Cæſare. Lego: Quem Cæ- 
/ar, ut erat de ſe meritus & de 3 donatum - 
milibus ducentis, atque ab octavis ordinibus ad pri- 
mipilum ſe tranſducere promunciavit. Hic quoque 
atque eſt fatim, continub. hoc non intellecto, alii N 5 
Ms mutabant atque in æris; ali omnino abjicie- | 
bant; alii denique ſuppoſuerunt doravir, ut eſſet 
Dane atque pronunciavit. Omnes perperam.. 

Cap. LIV. Fxſtructis ounnibus caſtrorum portis, et 
ad impediendum objectis,] Magne hic ſunt difficul- 
rates in voce ex//ruf7is. In duobus bonis Codicibus, 
et Edit. primis, deeſt et. Forte: ericiis omnibus 
caftrorum portis, ad im pediendum, objeftis. Infra, 
c. 67. erat objeftus portis ericius. ubi de hac machi- 
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na vide Voſfum. Gloſſæ: ericius, excervor' ſetib. 
Sv %. Ad impediendum, ſcil, eos qui impediendi 
erant, id eſt, hoſtes. fic ad tranſportandum, ic. co- 
pias. Vide Gronovium ad Livii xkxvill, 12. 

Cap. LVII. uittit ad eum Clhdium,] Cum tot 
Clodii eo tempore fuerint, nihil dixiſſet Czfar nifi 
Prænomen addidiſſet, A. Cludium, ut c. 90. gue 
fer A. Cladium cum Scipione egiſſet. | 

Cap. LVIII. aditus duos, quos efſe angusſtos demon- 
Prrovimus,\. Nihil in præcedentibus demonſtratum 
obſervavi de his aditibus duobus Anguſhys:- unum qui- 
dem video c. 41. 

bid. cogebantur Curgra, atque Acarnania — — fa- 
bulum berker, Non credo. nam Acarnania jam 
erat in Cæſaris poteſtate, c. 55, 78. Cod. Leid. 
prior habet a Corogra. . 6 Lego: Cogebantur a Corey- 
ra atque a, Candavia --- pabulum fubportare.. nam 
Candavia erat ſub Pompeio: vide c. 11, 79. meminit 
ejus Cicero ad Attic. iii, 7. vide et doctiſſ. V. eel. 
ad Itiner. Hieroſol. p. 607, 608. A Corcyra arque 

A Candavia, ut B. Gall. v, 3 2. AB duce et A fortung. 
B. Civ. iii, 42. AB Aſia atgue AB onmibus regionibus. 
Ita illic idem Leidenfis. 

Cap. LXXVIII. / ab ora maritima Corcyraque 
 diſcedere nollet,] ſcil. Cæſar. Sed per totum hoc 
bellum Corcyra erat Pompeii. etiam poſt pugnam 
Pharſalicam, Lucan. viii, 37. Appian. p. 773. 786. 
Quomodo igitur potuit Cæſar diſcedere 4 Corcyra 
quam nunquam tenuit ? Codex Petav. et Leid. pr. 
habent 88 ; et ita fere Levan. niſi quod re- 


petit 
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petit ultimam Syllabam vocis præcedentis aritima 
Macoritieque. Voſſianus Orieciague. Lege: fi ab 
ora maritima Oriciaque diſcedere nollet. Oricia eſt 
regio circa Oricum. Stephanus: *Qeiiz, 1 ywery , 
xa 1) yum. ubi vide doctiſſimos Berkelium et Holfte- 
nium. potes etiam ſumere Adjective ora Oricia, ut 

Oricie terebinthi, Propert. III, 5: 63. et Virgil. 
An. IX. Sed prius mallem. Supra c. 34. deductd 
Orico legione, quam tuendæ oræ maritime caufsd po- 
ſuerat Cæſar. vide cap. 8. ubi itidem pro Orict qua- 
tuor optimi Codd, habent Corici: Leidenſis prior 

Corcyri. Ceterum ab ora maritima Oriciaque idem 
eſt ac ſi dixiſſet prœſertim ab Oricia : ut cap. 44. 
Pompeius neque a mari Dyrrachioque diſcedere vole- 
bat. Vide cl. Oudendorp. ad III, 9. 8 
Cap. LXXIX. de prælio ad Dyrrachium fatto, 
Libri ſcripti non agnoſcunt Præpoſitionem de. Le- 
go et diſtinguo: mul a Pompeio litteris per omnes 
Provincias ciuitateſque dimiſſis, prœlio ad Dyrrachium 
fatto, latins inflatiuſque multo, quam res erat geſta; 
fama percrebuerat, pulſum &c. Prælio ad Dyrrachi- 
um faclo, eſt, poſt prœlium ad Dyrrachium, ut cap. 
cxt. prœlio in Theſſalia facto. Adi notam Owudendor- + 
p#i, ubi videbis Interpolatores aliter quoque hunc 
locum tentaſſe, ſubſtituendo quibus ante prekio &c. 
Scaliger videtur ſumpſiſſe iſtud de ex cap. 80. de 
prœlio Dyrrachin, . 
Cap. LXXXII. de præmiis ac ſacerdotiis &c ] Dixi 

alibi, niſi fallor, legendum eſſe, de præturis ac ſa- 
cCerdatiis. probatur ex hoc et ſequenti capite: et 
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clarè ex Plutarch. in Pomp. p. 655. B. et Car. p p. 
728. B. Vocem hic ejectam reſtitue Horatio Il Serm. 
VI, 55. ubi pro Prædia leg. Præmia: quæ propria 
eſt de hac re vox, ſed hic agitur de honoribus, pre- 
ruris, acerdotiis, cofulatibus de S⁵ræmiis belli 
msx. 

Cap. LXXXV. animadvenſum eſt, paullo ante, 
extra quotidianam conſuetudinem] Jongius a vallo 
efſe aciem Pompeit frogreſſam, | Quatuor iſtæ voces 
deſunt in optimo Leidenſi. et recte. quid enim vult 
Paullo antes Conjunge: animadverſum eſt, Paulo lon- 

ius a vallb c. 
Cap. LXXXVI. ut /epe cogitaviſſent,] Olim con- 
jeci flagiraviſſent, ex Lucano vii, 342. et multis 
aliis auctoritatibus. et mox, ne ſuam onmque reli- 
dguorum opinionem fallerent ; ex Auctore Bell. Alex. 
c. 16. ne ſuam atque onnium falleret opinionem. 
Vulgo hic legitur, ne uſu manuque religuorum opinia- 
nem fallerent. omnium religuorum, ut Bell. Alex. c. 8. 
Cap. LXXXIX. celeriter ex tertia acie fingulas 
cobortes detraxit YL; undamenti loco. ponitur a Viris 
Doctiſſimis, Cæſari /ex legiones in tertia acie fuiſſe 
hoc proelio. dequa rene verbum quidem apud Cæ- 
farem invenio, neque apud quemquam alium Scrip- | 
torem. Sed conceſſo hoc ita fuiſſe; quod ſecundo 
loco ſumitur, nempe, Cæſarem detraxiſſe ſex eo- 
hortes ex tertia acie, ut quartam aciem efficeret; 
neque de hoc numero verbum unum apud Iſum in- 
venio. Immo, inquiunt, ita clarè dicitur infra 
c. 93. quarte aciei, quam inſtituerat SEX cohortium 
| numero, 
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numero, fignum dedit. Atqui omnes MSS et Editt. 
Vett * 5 — et recte ibi habent xx cobortium mu- 
mero ; niſi quod unus legat et pro ex; et duo exhi- 
beant ex cobortibus, quod evidenter eſt ex Gloſſemate 
(vide Daviſ. ad lib. ii. 44.): nullus vero ſex. Hæc 
cum ita ſint, nihilominus conſtat ex teſtimoniis Ve- 
terum (Plutarchi, Frontini, et Appiani mox ci- 
tandi) Czfarem de tertia acie detraxiſſe /ex cohor- 
tes. Viri igitur Eruditi pro frgulas cohortes legerunt 
ſenas cobortes. Mihi non videntur attigiſſe Cæſaris 
ſcripturam, quam opinor fuiſle, celeriter s xx tertiæ 
aciei /ingulas cobortes detraxit. Detraxit fingulas, 
id eſt, ſingillatim, *» xl ty, Horatii anum et item 
unum, non omnes ſimul, et abb, ne Pompeianis 
res innoteſceret; ſed unam primò, deinde alteram, 
et reliquas deinceps, parvo temporis ſpatio interpo- 
ſito, ut tota res celeriter tamen fieret. noluit enim 
Cæſar adverſarios ſuos ſcire hoc ſtrategema ; unde 
Plutarchus ſcribit eum feciſſe hoc 4djawg, occulte 3 
Appianus vero p. 779. dicit, rp EUTOAM0]aTEC 
ec de vnde eue immo pio evoey, in ſubſidiis poſuit 
tria milia (i. e. ſex cohortes) audaciſſmorum militum : 
non, in inſidiis. Detraxit Jingulas, ut Bell, Gall, 
VII, 47. eis ifſe rurſus, ſingulos exceptans, in murum 
extulit. Hinc vero orta videtur hujus loci corrup- 
tela, quod cum /ex mutatum fuerat in ex, pro tertiæ 
aciei neceſſariò interpolandum erat zertia acie. Par 
mendum in hac voce ſuſtuli ex Bell. Gall. vit, 49. 
ut cobortes sx caſtris celeriter educeret: ubi vulgo 
M 2 | legitur 
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legitur xx ca/iris. vide et aliud ejuſdem ferè generis 
notatum ad lib. I, cap. 66. TOE 155 
Ibid. ex tertia acie fingulas cohortes detraxit ;| 
Nondum poſſum dimittere hunc locum, quem, 
poſt Ciacconium, ita explicat D. Yoſſius : ex ter- 
ce tia acie &c, | Expone, ex quaque legione 
&« tertiæ aciei: nam cohortes detractæ /ex fuerunt, 
te et totidem legiones in eadem acie. Daviſio hæc 
expoſitio dura videbatur, qui pro fingulas maluit 
ſenas. Contra quem Clarkius hanc Yoſſi expoſitio- 
nem adeo perſpicuam et naturalem ait, ut aliam in 
ſententiam ne poſſint quidem accipi Cæſaris verba. 
Mihi longe ſecus videtur, pro re certa habenti, ho- 
minem Romanum non potuiſſe elicere hanc ſenten- 
tiam ex verbis Cæſaris, quoniam iis ineſt nihib quod 
certum aliquem numerum deſignat. nam cohortes 
detraxit. ſingulas, eſt, cohortes aliquot detraxit ſingu- 
las: utrum vero ez /ex ſint, vel decem, vel viginti, 
non aliunde ſcias quàm ex additis iſtis Numeralibus. 
neque quidquam te juverint adjuncta, ex tertia acie > 
ex quibus verbis natus eſt error Cl; Clarkii, ita enim, 
ut ex ſequentibus video, argumentatus eſt: tertia. 
acies conſtitit ex /e legionibus. igitur tertia acies et 
| fex legiones hoc loco idem eſt. ergo, qui cohortes. 
Angulas detrahit ex tertia acie, detrahit fingulas ex 
ſex legionibus. Hoc non ſequitur: nam poteſt ali- 
quis detrahere ſingulas cohortes, ex duabus tantum 
legionibus tertiæ aciei, reliquis gzazuor intactis; et 
nihilominus recte dicetur ille detraxiſſe ſingulas co 
hortes. ox tertia acie. Non idem igitur eſt detrabere 


fingulas 
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fingulas cobortes ex tertia acie, et, detrahere fingulas 
cobortes ex ſex legionibus, licet tertia acies ex ſex le- 
gionibus conſtiterit: quod tamen ita fuiſſe in hoc 
prœlio, nondum inveni. N 
Cap. XCIII. ſex cohortium numero, | Recte MSS 
et Vett. Editt. ex. fic c. 101. ex numero ægrorum, 
id eſt, ægri. cap. 59. ex equitum numero, i. e. equi- 
tes. Lib. I, 77. ex numero tribunorum militum. 
Lib. II, 7. ex eo numero navium, i. e. ex iis navi- 
bus. Corn. Nepos Dion. c. 9. ſubrum e nu- 
mero. 175 8 

Cap. XCIV. ab i/dem acies Pompeiana a frmiſtra 
parte erat circumita, atque initium fuge factum.] 
Verbum erat merito ſuſpectum fuit ino, Gruters, 
Clarkio, et Oudendor pio. Sed gravius aliquid ſuberat. 
iiſdem enim hoc loco clarè ad Cæſarianos pertinet. 
atqui ab iiſdem initium fuge factum, eſt, tide pri- 
mi fugiebamt vel fugere incipiebant: quod falſum eſt, 
et contra mentem Cæſaris; nam Pompeiani fagie- 
bant, non Cæſariani. Hoc quoque loco azgue eſt 
Adverbium, fatim. quo percepto, facile fuit Inter- 
polationem et cauſſam ejus videre. Lego: ad i/- 
dem acie Pompeiand a finiſfira parte circumitd, atque 
mitium fuge factum: ſcil. a Pompeianis factum eſt: 
Pompeiani fatim vel continuò fugere incipiebant. 
Bell. Gall. I, 18. reperiebat === initium es ſugæ a 
Dumnorige atque eſus (non male eduis, i. e. Aduis) 
equitibus factum %: id eſt, Dumorigem primum 
fugiſſe, primum fuiſſe qui fugeret. Supra, hoc 
libro, c. 69. Equitatus Cæſaris, receptui ſuo ti- 
mens, initium fugæ faciebat: 7, e. primus fugiebat. 

8 Infra. 
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 pecus ſacrificatui, et vinum potatui Apuleius 
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Infra, c. 96. ut a quo genere hominum victoriam ſpe- 
raſſet, ab eo initio fugæ facto, pene proditus vide- 
retur. Cicero Philippic. V, 7. cæulis initium feciſſet 


a me: i. e. ego primus cæſus fuiſſem. ſed longe di- 


verſum fuiſſet, ſi dixiſſet, cedis initium fuctum fuiſſet 


a me. hoc enim foret, ego primus cœdere cepuſſem ; 
ego auctor cædis fuiſſem. in priore caſu a me fuiſſet 
an tus, numerando : in ſecundo, a me fuiſſet ux 


as, agendo. In hoc loco Cæſaris, corruptores pu- 


tabant atque eſſe Conjunctionem, et ideo To factum 
e neceſſariò poſcere Verbum quod præcederet: inde 
erat atque fac lum eff, poſt quod, jam ex eadem ne- 
ceſſitate acie mutandum erat in aczes, ut ſtaret Con- 
ME 5 
Cap. XCVI. cui ſemper ommia &c.] Sui oblitus 


eſt Cæſar, fi ita ſcripſit. nam ſupra c. 49. At Cæ- 


ſaris exercitus optima valetudine, ſummaque aquæ 


copia utebatur; tum commeatùs omni genere, 
præter frumentum, abundabat. Non igitur cui 


skurrk, ſed cui sup E emma & c. Sic c. 86. pro 


SPE Cogizaviſſent (vel flagitaviſſent optimus Leidens. 
perperam habet $EMPER» 1 
Cap. XCVIII. neu quid ſui deſiderarent.] Lege: 
neu quid uſui defiderarent, Sic B. G. iv, 29. omnia 
deerant que ad reficiendas eas (naves) uſui ſunt. vide 


et B. Civ. II, 15, 35. Tacitus 7/7. III, 20. lixas 
Hedriacum mittit, copias, ceteruque uſui, adlaturos. 


Livius xxx1, 42. uaxime uſui fuit Aminander. Ita 
Met. 
VII, 


_ VETERUM ALIQUOT, . 3% 
VII. p 139. Plena locutio fuifſet, neu defiderarent 
1 * quod i iis uſui efſet. | 

. XCIX, multi preteren in finitimas civitates 
awe] Quid hoc ad rem? agit enim de numero 
deditorum, non de iis qui fugerunt. Lego et diſ- 
tinguo : /ed in deditionem venerunt amplius miliaxx1v, 
(namque etiam cobortes gue prefidio in caſtellis Fuer unt, 
feſe Sullæ dediderunt ) multi præterea qui in finiti- 
nas civitates refugerunt : fignaque militaria &c. 
Cap. CI. I ;/aem fere oe ths Caſſius &c.] Cæ- 
far hoc loco vix omiſiſſet Prznomen, C. Caſſius : 
ut cap. V. excidere potuit ob ſequentem lite- 
ram C. 

Cap. CXT.. auxilio L miſſe | Appianus p. 773. 
dicit Lx, SCH o. Reponenda forte Cæſari nota nu- 
meralis x. 
| Cap. CXII. a aß 3 regionibus] n us 
qui legunt regibus. Juſtinus II, 1. Agpptum autem 
gue tot regum, tot ſeculorum curd inpensd pus munita 
fit, — 7108 poſſe videri hominum (an omnium) ve- 
tuftate ultimam, que ffoe exaggerationibus regum, 

fue Mili METS] limum, terrarum recentiſſima vi- 
dleatur. Supertoribus regibus ut Jupericribus mpera-. 
zoribus paſſim apud Cæſarem. nam in Scriptore Bell. 
Afric. c. 47. pro, more ſuperiorum imperatorum, ſcri- 
bendum puto, /uperiorum temporum. | 
Farraginem hanc (ex profanis, quemadmodum 
dicuntur, ſcriptoribus) claudat locus Livii, lib. II, 
cap. 53. P- 140. ed. Gronov. Dum hac ad Veios ge- 
runtur, Volſci 2 guigue in Latino agro Poſuerunt 


caſtra, 
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88 EXPLICATIONES 


caftra „ popedatique fines erant. kos per ſe ipſi Lati- 


po. aſſumtis Hernitis, fene Romano aut duce aut. aux - 
zho, caftris exuerunt. Ingenti preda, fpreter aa 
recuperatas res, potiti funt. aniſſus tamen ab Roma 


Conſul in Yolſcos C. Mautius. Si Latini per ſe caſtris 
exuerunt eos, i. e. Y olſos FEquoſque, quodnam opus 


erat ut Conſul a Roma mitteretur in Yolſcos? vel, 
ſi in Volſcos, cur non et in Aquos etiam? Pro 


Aquos, ſeriptum erat, opinor, ecos, more ponendi 
c pro qu, ut in cocus et coquus, locutus et loquutus Kc. 
ex ecos factum videtur cos, Poſthac autem verius 
legetur, credo » Z#quos per fe ipſi Latini 
caſtris exuerunt. miſſus tamen ab Roma Conſul in 


Volscos C. Mautius. Rationem politicam reddit 


Livius quare Conſul mitteretur in Volſcos: Mos, 
credo, nom Placebar, fine Romano duce exercituque 


ſocios propriis viribus comſiliiſque bella gerere. 


Addam ſolummodo: In Titulo hujus Opuſculi 
dicit Scal; ger, Mon aliunde diſſidia in Religione de- 
pendent, quam ab ignoratione Grammaticæ. Hoc 
paradoxon exemplo ſequenti forte illuſtrari poteſt. 


Notum eſt omnibus, quanta diſſidia in Religione 


incitaverint pauca verba in Aci. Apoſtol. cap. 13, 
comm. 48. x} enicevoay do 1ony H eig Guiv | 
aidvoy* que vetus Interpres ita vertit: et crediderunt 
quotquot erant præordinati (Beza, ordinati) ad vitam 
zternam. Noſtra Verſio: and as many as were 
ordained to eternal life, believed. Hic ſenſus in Par 


tes jamdudum adſumtus fuit ; ut non ſolùm Homi- 


nes ſinguli, ſed et totæ Sectæ, immo et Populi, hoc 
dogma 


5 
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dogma mordicus teneant. Et tamen ſunt, qui -» 


ignoratione Grammaticæ, quatenus Grammatica 
circa Verborum diverſos ſenſus verſatur, hanc i in- 
terpretationem, hoe. faltem loco primitus oriri 
potuiſſe exiſtiment. nam wic ſignificat non ſo- 
lum credo, ſed etiam dem profiteor. ita Simon Ma- 
gus Act. vii, 13. Enigeuar, i. e. dixit ig eto, dixit 
Je credere, (non.enim revera Fe ver. 21.) Ticty 


WHOAGY NE, fidem profe us eſt. ad quam ſignificatio- 
nem brofitends,. exigi debet locus ad Roman. x11, 


LI. 10% ya ERoregay 5 pay ij awhnele, N ore ETIFEUOAjhey" 


nunc enim propius nos eft ſalus iſia, quam erat cum. 
fidei profeſſ effionem fecimus : id eſt, cum. Chriſtiani 

primum facti ſumus. for ; now the ſalvation (i culneia, 
cujus mentio facta eſt cap. x1, 11.) is nearer us, 


than it was when we firſt made 7 profeſſion of our 


Faith. In noſtra Verſione hc ultima. difficilia. 


ſunt intellectu: | for NOW is our  fakoation : nearer than. 


when we believed. . Ita hoe i in loco, (ne plura addu-- 
cam exempla, quæ in N. T. multa ſunt, et plura 


forte quam vulgo putatur ). enicevory rd 20) ele 
g ald, gente (i. e. Gentiles, Ethnici) Adem 


uam profeſſi ſunt in vitam æter nam, vel in vita. 


æterna: id eſt, _declaraverunt TiGeVouey eie Conv Fin 


viov” credimus in vitam aternam : cujus rei N 
neceſſarius eſt Articulus Fidei Chriſtiane, et ſemper: 
erat: et ita in Symbolo. Apoſtolico nunc habetur. 
Puta autem iſta æterna in quam Ethnici profiteban- 


tur fidem ſuam ver. 48, eſt eadem vita æterna quam 


Judæi rejecerant yerſu 46, cum quo connecti debet: 
81 C142, PO su 


N 8 778. 


hic verſus 48 : J ee 0. 
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% Fi ent? 


71s AIQNTOT Z 0H, id cep, eig TN EONH 

—— x80) 98 TA *EONH, eo, aal S tov 
Toy 6% T8 Kugis* x eniceuony, dc nonv ve 
von, tis ZQHN AIQ'NION. Tota difficultas hujus 
loci ortum videtur habuiſſe ex omiſſis diſtinctioni- 
bus, et ex male intellectis locutionibus enicevony et 


Joa c,. quibus erroribus robur adjecit auc- 


toritas Veteris Interpretis, er crediderunt quotguot 
erant prœordinati ad vitam æternam. Sed t niceuœav 


hoc loco ſignificare poteſt fidem profeſſi ſant, et peu 


Ts|ayuivor, conflituerant : ut Act. xx, 13. Iro ydg 
7» dic cut voc. quod iple Beza vertit, fic enim con- 


fiituerat : Vet. Interpr. diſpeſuerat: Noſtri, for ſo 
bad he appointed. nulla vero eſt differentia inter 5» 


eU et y dice aue, niſi quod hoc ultimum 
ſignificare poteſt firmiter vel pro certo conſlituerat, 
ex vi præpoſitionis 0:2. Frequentiſſimè autem Par- 
ticipium Præteriti Paſſivi, vel ipſum Præteritum, 
Activam habet ſignificationem: ut Joay we Eo 


d yd, contendiſſent, Demoſth. De Coron. p. m. 112. 
ed. Oxon. dude unde eνUð tyvwoptvesr, vos jam judica- 


viſſe, p. 12 5. oviarroyioutvo) bglar, refte reputan- 
tem, p. 98. fv BEI, deliberaverat, Dio 
Chryſoſtomus Trozc. p. m. I 56. xaad:08aulay, /ubju- 


gavit, Euripides Iphigen. in Aulid. ver. 1209. 


ag ν“TF. ad me recepi, Sophocles Trachin, 
540. Tus menvoutyo: audiveramus, vel audivinus, 
Aſchyl. Agamemn. 1106. Exempla inveneris in 


quibuſvis ſcriptoribus Articis, quos imitari amat 


Lucas, ut cum dicit ago): pro agoxoa:, AG. ix. 
37. feminarum enim erat, non virorum, fœminas 
mrtuas 


VETERUM ALIQUOT, + "9p 91 
mortuas lavare; et Luc. vil, 4. wagte (pro waptty) 
quemadmodum Attici ſcribunt ſecundam perſonam 
Fut. Medii: idem quod wap#e1c. ita hoc loco, Goo! 
Joay Tiaypivol, quotquot conftituerant, {cil. cum 
Paulo et Barnaba, (ut TaZxpevor nuteay, cum conftitu- 
ent diem, Act. xxvin, 23.): per quod vult Hiſ- 
toricus, nonnullos ex gentibus tempus coſtituiſſe 
cum Paulo et Barnaba, in quo profeſſionem face- 
rent fidei ſuæ in Articulo Vitæ eterne; et ita feciſſe. 
x enirevany, Joo Han TEaypivor, ele g alwyoy* er 
fem profe , ſunt, quotquot conflituerant, in vitam eter- 
nam. But the Gentiles, hearing this, rejoiced, and 
glorified the word of the Lord (aempe, prophetiam 
iſtam Eſaiæ xlIx, 6. de gentibus, citatam a Paulo 
et Barnaba, verſu 47.) ; and profeſſed their belief, 
as many of them as had appointed, in eternal life. Si 
malis i in parentheſi ponere verba iſta, 500. J ſogy relay- 
MEL, parum refert, modo conjungas xl ebννẽ eig 
Conv aldi, non reανννονν ee Con adieu. 

Verti Joy T{aypevo conſtituerant, in pluſquam 
Perfecto. quam ſignificationem hæc verba habere 
poſſe, ex citatis paullo ante exemplis licet intelli- 
gere. eandem ſæpe habet et Aoriſtus I, in optimis 
{criptoribus, et in Evangeliis. fic Matt. xxvin, 17, 


1 8 tdicnoay guidam autem dubitaverant (Thomam 


intelligit), non dubitaverunt, ficut vertitur : quod 
iſto tempore, quo hoc narratur, falſum eſſet. Et 
ex hac ſignificatione Aoriſti, corrigi poteſt error 
alius, magni momenti, in Verſionibus et Interpre- 
tatione Actor. Apo}, 1x, 3 5. ubi oirweg ente geIH 


vertitur qui converſi ſunt, pro, qui (vel quicumgue) 
N 2 con- 
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converterant ſe, i. e. Converfi fucrant.. Conſtru ai 10 
enim vera iſtius loci elt, v e oi aller ec Abd 
day r Toy Edguwya, of rue eng E TOY KUN, 
£idoy νν , et ommes qui incolebant Lyddam et Sarona, 
gui converſi fuerant ad Dominum, videbant illum. 
per quam rem, fides eorum magnopere confirmaba- 
tur. Longe diverſa res eſſet, ſi ſcriptum fuiſſet, 
KAI sntg ge, quod Verſio Anglicana exprimit, 
AND Zurned to the Lord. Hoe ſane multo majus fu- 
iſſet miraculum quam iſtud quod in claudo ſanando 
ediderat Petrus, {i omnes incolæ (vel maxima pars, 


cum Hammondo Ur bis (Lyddæ) et tractus terre 
(Saronis) ad fidem Chriſtianam converſi fuiſſent in- 


tuitu amus miraculi. nam modica computatione, 
quam ex Joſephi loco inſtituere poſſumus, hoc 
pacto numerus converſorum ex hoc miraculo aſcen- 


diſſet ad quindecim -millia, ad minimum: cum re- 


vera, ne de ano quidem novo proſelyto facta ibi fit 
mentio. Primæ Converſiones Judæorum et Gen- 
tilium non procedebant iſto impetuoſo modo; cum 


Donum Linguarum, omnium, poſt Reſurrectionem 


Domini noſtri, longe illuſtriſſimum et latiſſimè pa- 
tens miraculum, non niſi ria millia hominum ad 
Fidem converteret. | 
Sed hæc ſufficiant. ſcio enim eum, qui his rebus 
le immiſcet, inde nihil fere, præter obloquium, et 
convicia diſſentientium, reportare. adeo ægrè homi- 
nes patiuntur veteres avias ſibi de pulmone revelli 


CEE EE 


AUCTORES 


Qui in hoe ſcripto explicantur. 


Aeſchylus 
Appianus 
Ariſtoteles Poctic. 
Auctor Bell. Afric. 
Caeſar | 


Capella (Martianus) 
Chariſius i 

Clemens Alexandrin.. 
Euripides 

Feſtus 

Gloſſæ 


Horatius 


Priſcianus 


Incertus ap. Clem. Alex. 


Juvenalis 


Lactantius 

Livius 

Lucas in Act. Apoſt. 
Lucianus 


Matthæus 


Paulus 


Philemon comicus 
Philo Judæus 


Propertius 


Sophocles 


50— 60. 63. 82. 
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Pag. 34. lin. 13 
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ent. 


injici 


moram 


0 


ſſe 


itus fuiſſe /ege nunc e 
dele m. . 
taverint ige excitaverint 
punctis vel accentibus: quæ n 


» pro primi 


iInci 
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amque 


eo, in 
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id 
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Pag. 39. lin, 3. Clementem, ſeduld dels comma. 


Pag. 82. lin. 15 
Pag. 88. Iin. 23. pro 


Alia nonnulla parva v 
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